Nederlands / Dutch

Gebruiksaanwijzing:
Raadpleeg altijd onze website voor de
laatste versie van de gebruiksaanwijzing
van dit product (mits beschikbaar).

Verklaring van conformit
De verklaring van conformiteit voor dit
product is beschikbaar op onze website.

Milieu: (toestel afdanken)
Wordt dit product afgedankt, lever het dan
in bij uw leverancier; zij zorgen voor een

Frangais / French

Guide de I'utilisateur :
Consultez toujours notre site Internet pour
la demniére version des instructions pour

I'utilisateur de ce produit (si

Deutsch / German

Bedienungsanleitung:
Besuchen Sie immer unsere
Website fir die neueste Version der
itung fir dieses Produkt

Déclaration de conformité :
La déclaration de conformité pour
ce produit est disponible sur notre
site Internet.

Environnemsnl : (mise au rebus de ce produit)

s de la mise au rebus de ce produit,
veumez le retourner & votre revendeur; ils

batterijen, voor zover van toepassing,
M njeveren bij uw plaatselijk depot voor klein
chemisch afval

Onderhoud:
Reinig dit product uitsluitend met een
vochtige doek; gebruik geen chemische
reinigingsmiddelen.

Indien van toepassing, vor het reinigen de adapter

uit het nemen en uit

de telefoon wandcontactdoos nemen.

Veiligheid:
Lees altijd de gebruikshandleiding goed door en
volg alle aanwijzingen op.

Bij adaptervoeding: gebruik uitsluitend de
meegeleverde of de gespecificeerde adapter;
het aansluiten van een ander type adapter of
een adapter met afwijkende specificaties kan
schade aan de elektronica toebrengen.

Bij batterijvoeding: plaats uitsluitend de
meegeleverde of de gespecificeerde batterijen;
het plaatsen van batterijen van een ander type

d'un traitement qui respecte
Femironnement. Los piles usées, le cas

BN hsant, devront étre apportées a votre

point de collecte local pour petits déchets chimiques.

Maintenance :
Nettoyez le produit uniquement avec
un chiffon humide; ne pas utiliser de
détergents chimiques.

Le cas échéant, débranchez 'adaptateur de la

prise murale et retirez le connecteur de la prise du

téléphone avant tout nettoyage ou maintenance.

Sécuri
Lisez toujours attentivement le guide de
I'utilisateur et respectez toutes les instructions.
Avec 'adaptateur de courant: utilisez
uniquement 'adaptateur fourni ou spécifié; la
connexion d'un adaptateur différent ou d'un

(wenn verfiigbar).

Konformititserklarung:
Die Konformitétserklrung fiir dieses
Produkt ist auf unserer Website
verfiigbar.
Umwelt: (Entsorgung dieses Produkts)
Geben Sie bitte dieses Produkt fiir die
Entsorgung an lhren Handler zuriick; er
wird eine umweltfreundliche Entsorgung
gewahrleisten. Erschopfte Batterien

B ;icn Sie gegebenenfalls zu Ihrer lokalen
Sammelstelle fiir chemische Kleinabfale bringen.

Wartung:
Reinigen Sie das Produkt nur mit einem
feuchten Tuch; keine chemischen
Reiniger benutzen.

Gegebenenfalls ziehen Sie vor der Reinigung oder

Wartung das Netzteil aus der Steckdose und den

Telefonstecker aus der Telefondose

Sicherheit:
Lesen Sie immer sorgféltig die Bedienungs-
anleitung und befolgen Sie alle Anweisungen.
Netzteil verwenden: verwenden Sie
ausschlieBlich das mitgelieferte oder

vec des
peut endommager I'électronique.
Alimentation avec pile: installez uniquement
les piles fournies ou spécifiées ; linsertion de
piles d'un type différent ou de

Netztel; der Anschluss eines
anderen Netzteils oder eines Netzteils mit
anderen Spezifikationen kann die Elektronik
beschédigen

i Sie

oder

of specificaties kan schade aan de
toebrengen.

Bij voeding direct uit het lichtnet: controleer of
de voedingsspanning van het apparaat overeen
komt met de netspanning die bij u uit het
stopcontact kaml

aak geen
telefoon- of voedmgssnaeren aan tenzij deze
zijn losgekoppeld van het telefoonnet of van
de voeding.
Verstikkingsgevaar / struikelgevaar: zorg dat
baby's of kleine kinderen niet verstrikt kunnen
raken in lange snoeren (verstikkingsgevaar)
of dat iemand kan struikelen over losliggende
snoeren (struikelgevaar).

i ruim
direct op. Plastic zakken zijn geen speelmateri-
aal en kinderen kunnen hierin verstikt raken.
Het apparaat of de meegeleverde accessoires
nooit demonteren of uit elkaar nemen. Bij een
defect altijd een ter zake deskundig persoon
raadplegen.
Apparaten die niet geschikt zijn voor gebruik
in een vochtige omgeving moeten beschermd
worden tegen aanraking met vocht. Gebruik of
installeer deze apparaten dan ook niet buitens-
huis of in vochtige ruimtes zoals badkamers.
Elekirische apparaten ontwikkelen warmte
tiidens gebruik. Dek daarom elektrische appara-
ten nooit af en laat deze op natuurlijke weg de
warmte afvoeren.

Bij een vermeende storing:
Raadpleeg eerst de gebrunksaanwuzmg
van dit apparaat. Geeft dez
uitsluitsel, neem dan de adapter Tos ut

het stopcontact (voor zover van toepassing) en

verwider eventuele batterijen. Sluit alles na een paar
minuten weer aan.

Nog geen oplossing? Neem contact op met de

servicedienst. Zie de servicegegevens elders

op dit blad.

Garantie:
Op dit product heeft u een garantie van 24 maanden
na Wij die
periode de kosteloze vervanging van het product
of de kosteloze herstelling of van defecten ontstaan
door materiaal- en constructiefouten. Een en ander
ter uiteindelijke beoordeling van de importeur.

De garantie vervalt: Bij ondeskundig gebruik, foutieve
aansluiting, lekkende en/of verkeerd geplaatste
batterijen, gebruik van niet originele onderdelen of
toebehoren, verwaarlozing en bij defecten ontstaan
door vocht, vuur,

Utisation drects do ralmenttion sectour
vérifiez que la tension d'alimentation nominale
du produit correspond avec I'alimentation
secteur de votre prise murale.

Connexion des cables: ne touchez jamais toute
partie non isolée du téléphone ou des cables
d'alimentation, tant que vous ne l'avez pas
débranché du réseau du téléphone ou de la
source d'alimentation.

Risque de suffocation / de trébucher: assurez-
vous que les bébés ou jeunes enfants ne
peuvent pas se coincer avec des cables longs
(risque de suffocation) et que personne ne
puisse trébucher sur les cables détendus
(risque de trébucher).

Risque de suffocation: débarrassez- vous
immédiatement de I'emballage. Les sacs en
plastique ne sont pas des jouets et

spezifizierten Batterien; das Einsetzen
von anderen Batterien oder Batterien mit
anderen Spezifikationen kann die Elektronik
beschédigen
Direkte Stromversorgung verwenden:

ie, ob die N
des Produkts mit der Stromversorgung lhrer
Steckdose ibereinstimmt.
Kabel anschlieRien: beriihren Sie niemals
unisolierte Telefon- oder Stromkabel, es sei
denn, sie sind vom Telefonnetz bzw. von der
Stromquelle getrennt.
Erstickungs-/Stolpergefahr: stellen Sie sicher,
dass sich Babies oder Kleinkinder nicht in
langen Kabeln verfangen (Erstickungsgefahr)
und dass niemand iiber lose Kabel stolpern
kann (Slolpergefahr)

un risque de suffocation pour les enfants.
Ne démontez jamais et ne séparez pas
Iappareil ni les accessoires inclus. En cas de
défaut, référez-vous toujours & un professionnel
Protégez toujours les appareils auxquels
Iutilisation en environnements humides

ne convient pas, contre tout contact avec
Thumidité. N'utiisez jamais i n'installez ces
appareils  l'extérieur ou dans des piéces
humides telles que des salles de bain.

Les appareils électriques dégagent de la
chaleur durant I'utilisation, c'est Ia raison pour
laquelle ils ne devront jamais étre recouverts

et doivent pouvoir dissiper naturellement

la chaleur.

Lorsque vous suspectez un défaut :
Référez-vous d'abord aux instructions
pour 'utilisateur de ce produit. Si cela
ne résout pas le probléme, veuillez

débrancher 'adaptateur de la prise murale (le cas

échéant) et retirez les piles. Attendez plusieurs
minutes et puis reconnectez tout.

Toujours pas de solution? Veuillez contacter le

service client, veuillez trouver des informations sur le

service ailleurs dans ce document

Garantie :
Votre réveil produit jouit d'une garantie de 24 mois &
compter du jour d'achat. Pendant cette période, nous
effectuons les réparations ou remédions axu défauts
de fabrication. Cela est soumis & 'approbation de
l'importateur.

La garantie est annulée dans les cas suivants:

entsorgen Sie sofort
das Verpackungsmaterial. Plastiktiiten sind
kein Spielzeug und stellen fiir Kinder eine
Erstickungsgefahr dar.

Das Gerat oder das mitgelieferte Zubehtr
niemals demontieren oder zerlegen. Im

Falle eines Defekts immer einen Fachmann
kontaktieren.

Schiitzen Sie Gerate, die fiir die Benutzung

in feuchten Umgebungen nicht geeignet sind,
immer vor jeglichem Kontakt mit Feuchtigkeit.
Verwenden oder installieren Sie diese Gerate
niemals im Freien oder in feuchten Réumen,
wie z.B. Badezimmern.

Elektrogerate geben wahrend des Betriebs
Warme ab, deshalb sollten sie niemals
abgedeckt werden und miissen die Warme auf
natiirlichem Weg abfiihren kénnen

Wenn Sie einen Defekt vermuten:
Schlagen Sie zunéchst in der
Bedienungsanleitung dieses Produkts
nach. Wenn das Problem dadurch nicht

Gelost wird, trennen Sie bitte das Netzteil von der

Steckdose (gegebenenfalls) und entfemen Sie

die Batterien. Warten Sie ein paar Minuten und

schliefien danach alles wieder an.

Immer noch keine Lésung? Wenden Sie sich bitte an

den Kundendienst, die Serviceinformationen finden

Sie woanders in dieser Dokumentation.

Garantie:

Sie erhalten fiir Produkt eine Garantie von

24 Monaten ab Kaufdatum. Wahend dieses
Zeitraums garantieren wir die kostenlose
Reparatur von Schaden, die durch Material- und

En cas de mauvaise utilisation, de

natuurrampen, tenzij dit product specifiek een goede
werking waarborgt in deze situaties. Bij onbevoegde
wijzigingen enfof reparaties door derden. Bij onjuist
transport van het apparaat zonder geschikte
verpakking en indien het apparaat niet vergezeld is
van dit garantiebewijs en de aankoopbon.
Aansluitsnoeren, stekkers en batterijen vallen niet
onder de garantie. ledere verdere aansprakeljkheid,
met name voor eventuele gevolgschade, is
uitgesloten.

de fuite etlou d'une mauavaise (le cas
échéant) installation des piles, en cas I'utilisation de

piéces n'étant pas d'origine, en cas de négligence et
en cas de défauts causes par 'humidité, un incendie,

werden. Sie
alle der
des Importeurs.

Die garantie wird null und nichtig: Bei

une inondation, la foudre et toute
naturelle. La garantie est également annulée en cas
de reparation et/ou de réparations effectuées par

un personnel non qualifié. La garantie s'annule si
I'appareil est transporté de maniére inadéquate. Pour
jouir de la garantie, Iutlisateur doit avoir la carte de
garantie et la preuve d’achat.

Toute autre responsabilité concemant des
dommages collatéraux est exclue de la garantie.

g, falschen
auslaufenden und/oder falsch installierten
Akkus (gegebenenfalls), bei Verwendung nicht
originaler Teile oder Zubehsr, Unachtsamkeit
und bei Schaden, die durch Feuchugkell Feuer,
U

Cwordon. Botur
undloder Reparaturen von Dritten. Bei falschem
Transport des Geréts ohne geeingete Verpackung
und wenn diesem Gerat keine Garantiekarte und
kein Kaufnachweis beiliegt. Bei falschem Transport
des Gerats ohne geeingete Verpackung und

wenn diesem Gerét keine Garantiekarte und kein
Kaufnachweis beiliegt.

Jegliche weitere Haftung hinsichtlich Folgeschaden
ist ausgeschlossen.

English / English

User’s manual:
Always check our website for the latest
version of this product’s user instructions
(if available).

Declaration of conformi

The declaration of conformity for this
product is available on our website.

Environment: (discarding this product)
hen discarding this product, please
return it to your retailer; they'l ensure
environment-friendly processing.
Exhausted batteries, if applicable, should
MR .. brought to your local collection point for
small chemical waste.

Maintenance:

Clean the product only with a moist cloth;

do not use any chemical detergents.

If applicable, disconnect the adaptor from
the wall socket and remove the telephone connector
from the telephone socket before any cleaning or
maintenance.

Safety:
Always carefully read the user's manual and
follow all instructions.

Using the power adaptor: only use the supplied
or specified adaptor; connecting a different
type of adaptor or an adaptor with different
specifications can damage the electronics.
Using battery power: only install the supplied
or specified batteries; inserting batteries of a
different type or different specifications can
damage the electronics.

Using mains power directly: check whether

the rated supply voltage of the product is in
accordance with the mains power supply of
your wall socket.

Connecting wires: never touch any un-insulated
telephone or power cables, unless disconnected
from the telephone network or power source.
Risk of suffocation / tripping: make sure that
babies or small children cannot become
trapped by long cables (risk of suffocation) and
that nobody can trip over loose cables (risk

of tripping).

Risk of suffocation: immediately get rid of
packaging materials. Plastic bags are no toys
and present a risk of suffocation for children.
Never disassemble or take apart the device or
included accessories. In case of any defect,
always refer to a professional.

Always protect devices unsuited for use in
humid environments against any contact with
moisture. Never use or install these devices
outdoors or in moist rooms such as,

Italiano / Italian

Manuale dell'utente:
Controllate sempre il nostro sito web per
I'ultima versione delle istruzioni per 'uso
di questo prodotto (se disponibile).

Dichiarazione di conformita:
La dichiarazione di conformita per
questo prodotto & disponibile sul
nostro sito.

Ambiente: (smaltimento di questo prodotto)
Per disfarsi di questo prodotto, si prega di
restituirlo al rivenditore; questi assicurera
che venga trattato in modo da rispettare
I'ambiente. Le batterie esaurite, se del

M .50, dovrebbero essere portate al punto
di raccolta locale per piccoli rifiuti chimici.

Manutenzione:
Pulire il prodotto solo con un panno
umido; non utilizzare detergenti chimici.
Se del caso, scollegare I'adattatore dalla

presa di corrente e rimuovere il connettore telefonico

Svensk / Swedish

Bruksanvisning:
Gé in pa vér hemsida s4 hittar du de senaste
anvisningarna for produkten (om tilganglig).

Produktgodkénnande:
Produktgodkannandet fér produkten
finns p4 var hemsida.

(deponering av produkten)
Nar du vill sianga produkien k
1amna illoaks den il terf
som ser till att deponeringen gérs paett
miljovnligt satt. Férbrukade batterier ska
W | f5rekommande fall [imnas till en lokal
insamlingsplats for mindre kemiskt avall.

Underhall:
Produkten rengdrs med en fuktig
trasa endast; anvand inga kemiska
rengtringsmedel.
I férekommande fall i samband med rengéring och
underhall: koppla loss adaptern lrén vagguttaget och
ta &ven bort

dalla presa telefonica prima di qualsiasi
di pulizia 0 manutenzione.

Sicurezza:
Leggere sempre attentamente il manuale d'uso
& sequire le istruzioni.

Uso dell'adattatore di alimentazione: utilizzare
solo I'adattatore in dotazione o specificatos i
collegamento di un diverso tipo di adattatore
o di un adattatore con specifiche differenti puo
danneggiare | component elettronici.
Uso dellalimentazione a batteria: installare solo
le batterie in dotazione o specificate; inserire
batterie di tipo diverso o con specifiche differenti
puo danneggiare i component elettronici
Uso diretto dellalimentazione di rete: verificare
che Ia tensione di alimentazione nominale del
prodotto sia in linea con 'alimentazione di rete
della vostra presa a muro.
Collegamento dei fili: non toccare mai il telefono
o1 cavi di alimentazione non isolati, a meno che
non siano scollegati dalla rete telefonica o dalla
fonte di alimentazione.
Rischio di soffocamento / inciampare:
assicurarsi che i neonati o bambini piccoli non
possano essere intrappolati da cavi lunghi
(rischio di soffocamento) e che nessuno possa
inciampare su cavi liberi (rischio di inciampare).
Rischio di soffocamento: sbarazzarsi
dei materiali di

I sacchetti di plastica non sono giocattoli

un rischio di

per i bambini.
Non smontare mai il dispositivo o gli accessori
inclusi. In caso di difetti, fare sempre riferimento

Electric devices emit heat during use, which is
why they should never be covered and must be
able to dissipate heat naturally.

When suspecting a defect :

First refer to the user instructions of this

product. If this doesn't resolve the issue,

please disconnect the adaptor from the
wall socket (if applicable) and remove any batteries.
Wait several minutes and then reconnect everything.
Still no solution? Please contact customer service,
find the service information elsewhere in this
documentation.

Warranty

For the product you have a warranty of 24 months
from the date of purchase. During this period, we
quarantee the free repair of defects caused by
material and workmanship errors. All this subjected
to the final assessment of the importer.

The warranty becomes null and void: In case of
improper use, incorrect connections, leaking and/
or incorrectly installed batteries (if applicable),
use of unoriginal parts or

Proteggere sempre i dispositivi non idonei
all'uso in ambienti umidi nei confronti di
qualsiasi contatto con I'um on utilizzare
né installare questi dispositivi allaperto o in
ambienti umidi, come bagni.

| dispositivi elettrici emettono calore durante
I'uso, & per questo che non devono mai essere
coperti e devono essere in grado di dissipare il
calore in modo naturale

Quando si sospetta un difetto:
In primo luogo fare riferimento alle
istruzioni per I'uso di questo prodotto. Se
questo non risolve il problema, scollegare

Iadattatore dalla presa a muro (se del caso) e

rimuovere le eventuali batterie. Attendere alcuni

minuti e poi ricollegare tutto.

Ancora nessuna soluzione? Si prega di contattare

il servizio clienti; potete trovare le informazioni di

erhet:
Las alltid bruksanvisningen noggrant och fj

alla anvisningar.

Nér du anvénder adapter: anvénd endast

medféljande eller sérskilt specificerad adapter;

en felaktig eller annorlunda typ av adapter kan

skada elektroniken.

Nér du anvénder batteri: satt bara in det batteri

som medfbljer eller ett sérskilt specificerat

batteri; satter du in ett felaktigt eller annorlunda

batteri kan det skada elektroniken.

Om du anvénder direkt natstrom:

Espaiiol / Spanish

Manual del usuario:
Consulte siempre nuestra pagina web
para obtener la Gltima version de las
instrucciones de uso de este producto (si

esta disponible).

Declaracion de Conformidad:

La declaracion de conformidad de este
producto esta disponible en nuestra

pagina web.

Medio ambiente: (Eliminacién del producto)
Si desea desechar este producto, por
favor devuéivalo a su distribuidor; &1
podré asegurar que se procesa de forma
ecologica. Las baterias agotadas, en su
caso, deben ser llevadas a un sitio de

recogida local para pequefios residuos quimicos.

Mante!

nto:
Limpie el producto sélo con un pafio
humedo; no utilice detergentes quimicos.
Si procede, desconecte el adaptador de
I3 toma de corriente y retire el conector telefénico
de la toma de teléfono antes de realizar cualquier
operacion de limpieza o mantenimiento.

Seguridad:
Lea detenidamente el manual del usuario y siga
todas las instrucciones.

Utilizacion del adaptador de corriente: utilice
solamente el adaptador proporcionado o
especificado, conectar un tipo de adaptador
diferente o un adaptador con

Norsk / Norwegian

Bruksanvisning:
Sjekk alltid vart nettsted etter siste
versjon av bruksanvisningen for dette
produktet (hvis tilgiengelig).

Tilpasningserklzring:

Tilpasningserklzeringen for dette
produktet finnes pa vart nettsted.

Miljo: (skroting av dette produktet)
Lever produktet hos din forhandler nar det
skal kasseres. Forhandleren vil sorge for
en miljovennlig fremgangsméte. Utbrukte
batterier, dersom dette er anvendelig, skal

B |o\ers pa det lokale innsamlingspunkt for
mindre typer kjemisk avfall.

Vedlikehold:
Rengjer bare produktet med en fuktig
Kiut. Tkke bruk noen form for kjemisk
rensemiddel.

Huis anvendelig, kobl adapteren fra stromuttaket

og fiem telefonforbindelsen fra telefonkontakten for

rengjering eller vediikehold

Sikkerhet:
Las alltid omhyggelig bruksanvisningen og falg
instruksjonene.

Bruk av stremadapter: Bruk bare den

eller
tilkopling til en annen type eller en adapler
med forskjellige spesifikasjoner kan skade

diferentes puede dafar la electrénica.
Utilizacién de la energia de la bateria: instale
las baterias i o

att produktens voltantal fungerar ihop med den

natstrom som levereras i natuttaget i vaggen
vidrér aldrig oisol

telefon- eller elkablar savida de inte forst

kopplats loss fran telefonnétverk eller

stromklla.

Risk for kvavning/fall: se til att smabarn inte

fastnar i langa kablar (kvavningsrisk) och att

ingen snavar bver I5sa kablar (fallrisk).

Risk for kvavning: kasta omgaende allt

férpackningsmaterial. Plastpasar 4r inga

leksaker och medfdr kvavningsrisk for smabarn.

Plocka aldrig isar enheten eller tillbehren. Om

fel uppstar, ta kontakt med en yrkesman.

Se till att fuktkansliga produkter inte kommer

i kontakt med fukt. Anvand aldrig de aktuella

produkterna utomhus eller i fuktiga rum som

badrum.

Elektriska enheter avger varme vid anvandning

vilket gér att de aldrig ska dvertackas och maste

kunna slappa ut vérme naturligt.

Om du misstanker fel pa produkten:

Titta forst i bruksanvisningen for
produkten. Om det inte Iser problemet,
ta i férekommande fall bort adaptern fran

vagguttaget samt eventuella batterier. Vanta ett antal
minuter och sétt sedan ihop allt igen.

Finns felet fortfarande kvar? Kontakta service.
Serviceinformation finns pa annan plats i det har
dokumentet.

Garant:
For produkten galler en 24 manaders garanti fran
kopetillfallet. Under denna tid garanterar vi gratis
reparation av fel som orsakats av material- och
tillverkningsfel. Allt forutsétter importérens slutliga
bedémning.

Garantin galler inte | féljande fall: | fall av felaktig
anvéndning, felakiiga kontakter, lackande eller

altrove in questa

Garanzia:
Per questo prodotto dispone di una garanzia di 24
mesi dalla da(a di acquisto. Durante questo periodo,

and in case of defects caused by moisture, fire,
flooding, lightning and natural disasters. In case of
unauthorised modifications and/or repairs performed
by third parties. In case of incorrect transportation of
the device without adequate packaging and when the
device is not accompanied by this warranty card and
proof of purchase.

Al further liability, especially concerning any
consequential damages, is excluded.

gratuita dei difetti causati
da errori di ma(enall e di lavorazione. Tutto questo

batterier (i fall),
anvandning av icke-originaldelar eller icke
originaltillbehdr, slarvig hantering av produkten
och da den skadats av fukt, eld, Sversvamning,
blixtnedslag och naturkatastrofer. Om obehériga
andringar eller reparationer utforts av utomstaende
parter. Om produkten transporterats felaktigt utan

alla finale dell'impt

La garanzia decade: Nel caso di uso improprio,
collegament errati, perdite efo batterie installate

in modo non corretto (se del caso), uso di parti o
accessori non originali, negligenza e in caso di
difetti causati da umidita, incend, allagamenti,
fulmini e disastri naturali. In caso di modifiche non
autorizzate efo riparazioni effettuate da terzi. In
caso di trasporto non corretto del dispositivo senza
imballaggio adeguato e quando il dispositivo non &
accompagnato da questa scheda di garanzia e dalla
prova di acquisto.

Qualsiasi altra responsabilita, in particolare per
quanto riguarda eventuali danni conseguenti, &
esclusa.

riktig 6 samt nér produkten inte &tfoljs av
detta garantibevis och inkpsbevis.

Allt ytterligare ansvar, sérskilt vad galler foljdskador,
exkluderas.

suministradas, introducir baterias de un tipo
diferente o con especificaciones diferentes
puede dafar la electrénica.

Utilizar la fuente de

Bruk av batterier: Bare installer nedfelgende
eller spesifiserte batterier. Innsetting av
batterier av en annen type eller med forskjellige
spesifikasjoner kan skade elektronikken.

Ved direkte stromtilkobling: Sjekk at produktets
merkespenmng er samsvarende med

compruebe si el voltaje del producto se

corresponde con el voltaje de su toma de pared.

Conexion de los cables: no toque nunca ningtn
cable de alimentacion o de teléfono sin aislar,
salvo que estén desconectados de la red
telefénica o de la fuente de alimentacion.
Riesgo de asfixialriesgo de tropezar: aseglrese
de que los bebés y nifios pequerios no se
atrapan con los cables largos (riesgo de asfixia)
y de que nadie pueda tropezar con los cables
sueltos (riesgo de tropezar o atraparse).

Riesgo de asfixia: deshagase inmediatamente
de los materiales de embalaje. Las bolsas de
plastico no son juguetes y presentan un riesgo
de asfixia para los nifios.

Nunca desmonte el dispositivo o los accesorios
incluidos. En caso de cualquier defecto,
consulte siempre a un profesional.

Proteja siempre los dispositivos no aptos para
su uso en ambientes himedos contra cualquier
contacto con la humedad. Nunca utilice ni
instale estos dispositivos al aire libre 0 en
habitaciones humedas, como cuartos de baio.
Los dispositivos eléctricos emiten calor durante
el uso, por o que nunca deben estar cubiertos
y deben ser capaces de disipar el calor de
forma natural.

Ante la sospecha de un defecto:

Tl\koblmgsledmnger Beror aldri uisolerte
telefon- eller stromkabler, med mindre de er
koblet fra telefonnettet eller stromkilden

Fare for kvelning / falle: Pass pa at babyer
eller sma barn ikke kan bli fanget inn i lange
ledninger (fare for kvelning) og at ingen kan
snuble i lese ledninger (fare for 4 falle)

Fare for kvelning: Kast umiddelbart emballasjen.
Plastikkposer er ikke leketay og utgjer en fare
for kvelning for barn.

Aldri demonter eller ta fra hverandre apparatet
eller inkluder tilleggsutstyr. | tifelle av mangler,
ta alltid kontakt med en profesjonell reparater.
Beskytt alltid apparater, som ikke er egnet

for bruk i fuktige omgivelser, mot enhver
kontakt med fuktighet. Installer eller bruk aldri
slike apparater utenders eller i fuktige rom

s som bad.

Elekiriske apparater gir fra seg varme under
bruk og ma derfor, slik at varmen kan spres
naturlig, ikke dekkes til.

Dersom man har mistanke om mangler:
Se forst etter i bruksanvisningen
for dette produktet. Hvis denne ikke
loser problemet s fiern adapteren fra
stikkontakten (hvis anvendelig) og fier batteriene.
/ent noen minutter og kobl alt tilbake pa plass.
Fremdeles ingen Isning pa problemet? Ta kontakt

En primer lugar consulte las
de uso de este producto. Si esto no
resuelve el problema, desconecte el

adaptador de la toma de corriente (si procede) y

retire las baterfas. Espere unos minutos y vuelva a

conectar todo.

¢No se ha solucionado el problema? Por favor,

péngase en contacto con el servicio de atencion al

cliente, puede consultar la informacin de contacto
en el presente documento.

Garantia
El producto tiene una garantia de 24 meses

desde la fecha de compra. Durante este periodo,
garantizamos la reparacion gratuita de los defectos
causados por errores materiales y mano de obra.
Cualquier dafio sera sometido a la evaluacion final
del importador.

La garantia quedara nula y sin valor en los
siguientes casos: En caso de uso indebido,
conexiones incorrectas, baterfas instaladas de forma
incorrecta o que tengan fugas (si procede), el uso
de piezas o accesorios no originales, negligencia

y defectos causados por humedad, incendios,
inundaciones, tormentas o desastres naturales.

En caso de modificaciones y/o reparaciones no
autorizadas realizadas por terceros. En caso de
transporte incorrecto del dispositivo, sin el embalaje
adecuado, y cuando el dispositivo no se acompaie
de esta tarjeta de garantia y el comprobante de
compra.

Toda responsabilidad ulterior, especialmente en
relacién con los dafios indirectos, queda excluida.

og finn i
dokumentasjonen.

Garanti
For dette produktet har du en garanti pa 24 maneder
fra kjopsdagen. Under denne perioden garanterer vi
gratis reparasjon av defekter som skyldes material-
eller handverksfeil. Dette er gjenstand for avgjerende
vurdering av importeren.

Det er ugyldig og ingen garanti i tifelle av: feilaktig
bruk, feil tilkoblinger, lekkasje ogleller feil installerte
batterier (hvis anvendelig), buk av uoriginale deler
eller tilleggsutstyr, uaktsomhet og defekter som
skyldes fuktighet, brann, oversvemmelse, lyn og
naturkatastrofer. Det er ugyldig og ingen garanti
itiifelle av: uautoriserte modifikasjoner ogleller
reparasjoner gjennomfort av tredje part.

Det er ugyldig og ingen garanti i tifelle av: feilaktig
transport av apparatet uten adekvat innpakning og
nér dette garantikortet og bevis pa kjopet ikke er
vedlagt apparatet.

Alt videre ansvar, spesielt gjeldende enhver derav
folgende skade, er ekskludert.

Portugués / Portuguese

Manual do utilizador:
Verifique sempre no nosso sitio Web a
Gltima versao das instrugdes do utilizador
deste produto (se disponivel).

Declaragéo de conformidade:
Adeclaragdo de conformidade para
este produto esta disponivel no
sitio Web.
Ambiente: (eliminar este produto)
Quando elimina este produto, devolva-o
20 seu distribuidor. Ele ira garantir o
processamento amigo do ambiente. As
pilhas gastas, caso existam, devem ser

B ntregues no ponto de recolha local para
tratamento de residuos quimicos.

Manutengao:
Limpe o produto apenas com um pano
humedecido; n&o utilize produtos de
limpeza quimicos.

Caso aplicavel, desligue o adaptador da tomada

elétrica e remova o conector do telefone da tomada

do telefone antes de limpar ou realizar manutengo.

Seguranca:
Leia sempre cuidadosamente o manual do

Polski / Polish

Instrukcja Uzytkownika:
Zawsze sprawdzaj nasza strone
internetowa, gdzie mozna znalezé
najnowsza wersjg instrukcji uzytkownika,

wydana przez producenta (Jesli mozliwe).

Deklaracja zgodnosci:

Deklaracja zgodnosci dia tego wyrobu
jest dostepna na naszej stronie

internetowej.

Greek / EAAnvika

Eyxeipidio xpiioTn:
EVNepwBEiTe MAvToTe péow TG
10T00€ABa piag yia Ty TeAEUTaa £k500N
TV OBNYIEV XPONG aUTOU ToU TIPGIdVTOg

(€av eivan SiaBEaipo).

AfAWON CUPHGPPWONS:

H 81iAwon ouppGpewong SiatiBerar
GTOV 10T6TOTS ag.

zuzytego
Po zuzyciu tego wyrobu nalezy zwrdcié
go swojemu sprzedawcy; zapewni on
przyjazna $rodowisku jego utylizacje.
Wyczerpane baterie, jesli sa, nalezy
R ostarczy¢ do lokalnego punktu zbiorki
malych odpadéw chemicznych.

Konserwacja:
Produktu czyscic tylko lekko zwilzong
szmatka; nie uzywac zadnyct
chemicznych detergentow.

Przed przystapieniem do czyszczenia czy

konserwacji rozlaczy¢ zasilacz (o ile jest) od

gniazdka sieciowego i wyjat ziacze telefonu z

gniazdka telefonicznego.

utilizador e siga todas as insts
Utilizar o adaptador elétrico: utilize apenas o
adaptador fornecido ou especificados ligar um
tipo de adaptador diferente ou um adaptador
com especificagdes diferentes pode danificar a
eletronica do aparelho.

Utilizar carga através de bateria: instale apenas
as baterias fomecidas ou especificadas; inserir
baterias de um tipo diferente pode danificar a
eletronica do aparelho.

Utilizar a corrente elétrica diretamente: verifique
& a tenséo elétrica indicada no produto esta

de acordo com a rede elétrica da sua tomada
elétrica.

Cabos de ligago: nunca toque num cabo de
telefone ou elétrico que néo esteja isolado,
exceto se estiver desligado da rede do telefone
ou da corrente elétrica.

Risco de asfixia / tropegar: certifique-se de

que 0s bebés ou criangas pequenas ndo ficar
presos nos cabos longos (risco de asfixia) e
que ninguém pode tropegar nos cabos saltos
(risco de tropegar)

Risco de asfixia: elimine imediatamente os
materiais da embalagem. Os sacos de plastico
néo sao brinquedos e apresentam risco de
asfixia para as criangas.

Nunca desmonte nem separe o dispositivo ou
os acessorios incluidos: No caso de qualquer
defeito, contacte sempre um profissional
Proteja sempre os dispositivos que nao
estiverem aptos para utilizar em ambientes
humidos contra qualquer contacto com
humidade. Nunca utilize nem instale esses
dispositivos ao ar livre ou em divisdes humidas,
como casas de banho.

Os dispositivos elétricos emitem calor durante
a utilizagdo, e & por esse motivo que nunca
devem ser tapados e devem poder ser capazes
de dissipar o calor naturaimente

Quando suspeita de um defeito:

Primeiro, consulte as instrugdes

do utilizador deste produto. Se isto

néo resolver o problema, desligue o
adaptador da tomada elétrica (se aplicavel) e
remova quaisquer baterias. Aguarde alguns minutos
e volte a ligar tudo.
Continua sem solugo? Contacte o servigo ao
cliente, encontre a informago do servigo na
presente documentago.

Garantia:
Para este produto, vocé tem uma garantia de 24
meses a partir da data da aquisigao. Durante este
periodo, garantimos a reparagéo gratuita de defeitos
provocados por erros do material e de fabrico. Tudo
isto esta sujeito & avaliagao final do importador.

A garantia torna-se nula: No caso de uso
inadequado, ligagdes incorretas, baterias com fugas
efou instaladas incorretamente (se aplicavel), uso
de pegas ou acessdrios nao originais, negligéncia e
no caso de defeitos provocados por humidade, fogo,
inundagdes, trovoada e desastres naturais. No caso
de modificades néo autori 5

realizadas por terceiros. No caso de transporte
incorreto do dlsposmvo sema embalagem adequada
e quando o

Nalezy zawsze dokfadnie zapoznat sie z
nstrukcja Uzytkownika i postgpowac Scile
wedlug podanych wskazwek
w

uzywac tylko dostarczony w komplecle lub
podany w instrukcji zasilacz; podiaczenie innego
typu zasnacza Iub zasilacza o innych danych

auTod Tou
Kard 1y GT6pPIPN aUT0s 10U MpBIEVIOS,
TIPAKAAEIOTE VA T0 ETTIOTPEYETE OTOV
£uTiopo AlavIKfG TIGANGNG, GTTou Kai
60 E£00QNIOTET i GIAIKT TPOG TO
— G ia. O1 e
pTIaTapieg, avd TEQITTTWwON, TIPETTE! Va GEPOVIaI OTO
TOTIIKG 0aG ONEI0 CUMOYAG YIG Tal JIKpG XNHIKG
améBAnTa.

Zuvripnon:
KaBapioTe 10 Tpoidv p6vo pe éva
Uypd Travi. MV XpnOIHOTIOIEITE XNHIKG
amoppuTIaVTIKG

AVG TIEQITTTWON, GTTOOUVBECTE TOV QVTGTTTOP

AT TV TIpiZa T0U TOIXOU Kall GQIPEDTE TO QI

TOU TIPOIGVTOG ATTé TV TIPIZa TPGIGVTOG IV aTTd

oroI0BfTIOTE KaBGPIOHA f) GUVTAPNON

Acgaheia:
AIGBGOTE TIPOEKTIKG T0 £YXE1pIBIO XPrioTn Kal
aKoAoUBHOTE BAEG TIG 0By
Xprion Tou TpogoBOTIKOU: Xpnmuorrolﬁmc
GVO TOV TIPEXOUEVO f] TOV TTPOBIGYEYPAULEVO
aviGmriopa. H 00vBEon evog SIagopeTikoy
TTIOU aVIATITOpa ) £VOg GVIATTTOpPK e

ukladéw elektmnlcznych
w

zasilania
montowat tylko baterie dostarczone wraz
2z kompletem lub te okreslone w instrukcji;

WTopEi va ETmpépE!
BAGBN OTA NAEKTPOVIKG.

Xprion TG TPOPOBOCIAG HEGW UTTATAPIG:
EYKQTOOTAOETE HOVO TIG TTAPEXGREVES f Tig

wlozenie baterii innego typu lub o innych
i moze

ukfadow

umaapieg. H omoBémon

W przypadku bezposredniego zasilania
sieciowego nalezy sprawdzi¢, czy napiecie
znamionowe wyrobu jest zgodne z napieciem
zasilania w gniazdku sieciowym.

Podiaczanie przewodow: Nigdy nie dotykac
zadnych nieizolowanych przewodéw
telefonicznych ani kabli zasilania, chyba ze
s3 one odfaczone od sieci telefonicznej czy
2rodfa zasilania.

Ryzyko uduszenia / potkniecia: upewni¢

sie, ze ani niemowleta ani male dzieci nie
moga zaplatac sie w diugich kablach (ryzyko
uduszenia), oraz e nikt nie moze potkna¢ na
luznych przewodach (ryzyko potkniecia).

usuna¢ materialy opakowaniowe. Plastikowe
torby to nie zabawki i dla dzieci moga stwarza¢
zagrozenie uduszeniem
Nigdy nie demontowac ani nie rozbierac
urzadzenia czy dotaczonych akcesoriow. W
przypadku jakiegokolwiek uszkodzenia nalezy
koniecznie szuka¢ pomocy u fachowca.
Zawsze nalezy zabezpieczat urzadzenia
nienadajace sie do uzytku w srodowlskach
przed
wilgocia. Nigdy nie uzywat ani nie instalowac
tych urzadzen na zewnatrz lub w wilgotnych
pomieszczeniach, takich jak fazienki.
Urzadzenia elekiryczne emituja cieplo w trakcie
uzytkowania, dlatego nigdy nie nalezy ich
przykrywac. Emitowane cieplo musi by¢ zawsze
naturalnie rozpraszane.

W przypadku podejrzenia usterk
W pierwszej kolejnosci nalezy odwolat sie
do instrukcji obstugi tego urzadzenia. Jesli
to nie rozwiaze problemu, nalezy odiaczy¢

zasilacz od gniazdka elektrycznego (jesli dotyczy),

i wyja¢ wszystkie baterie. Odczekac kilka minut, a

nastepnie ponownie wszystko podiaczyc.

Nadal nie ma rozwiazania? Prosimy o kontakt z

obsluga Klienta, informacje dotyczaca serwisowania

mozna znalez¢ w innym miejscu niniejszej
dokumentacji.

Gwarancja:
Produkt ten posiada 24-miesieczna gwarancie,
liczac od dnia zakupu. W tym okresie gwarantujemy
bezplatne naprawy usterek spowodowanych
wadliwym materialem i bledami wykonania.
Wszystko to podiega ostatecznej ocenie importera

staje sie niewazna: w przypadku

polaczen, wyclekow iflub nieprawidiowo

baterii jesli dotyczy), uzycia

este cartio de garanna eo de compra.
Toda i posterior, no
que diz respeito a quaisquer danos iai
esta excluida.

czesai czy ak

T0TI0U 1}
rrpoé\avpawmv pTTopei va emgéper BAGN oTa
NAekTpOV

Ansueelag XPrion TG Tapox(i pevkaToS:
EAYETE Qv ) OVOAGTIKI] TGO TpO@0B0siag 10U
TIPOIBVTOG Eival GUHQUVI e TNV TPOGOBOCTA
pEUpaTOg TG TPIZaG.

ZGvBeon kahwBiov: MV ayyiZere Toré un
HOVWEva TIPOI6VTA f) KAAWBIG PEUATOS, EKTOG
€6V ATIOOUVBEBEITE QTG T0 BIKTUO TIPOIOVTWY
MV Ty 1pogoBooIaG.

KivBuvog aoguéia / Tiong: BeBaiwBeite

611 10 Hwpd ] Ta PIKpE TIaIBIG Sev HTTOpOUY

V@ TrayIBEUTOUV pe VGG KaA@BIa (KIVBUVOG
AoQuUEiag) Ka 6Tl Kavévag Bev HTIOPE va
Tepaoel avw a6 xahapd kaAwdia (KIvVBUvog
TTHoNg).

KivBuvog aogugiag: Amiahayeite apéowg amd
70 UNIKG GUOKEUTOTAS. O TAGOTIKEG OTKOUAEG
Bev efval TaIKViBIal Kal TAPOUGIAZOUY KIVBUVO
aoQuUEiag ia Ta TaiBId.

ToTé PNV aTTooUVapUOAOYEITE T GUTKEU Kl
1N BYGZeTe T eEapTApATA TOU TrEQIEYOVTAL

o€ aurrv. Ze TepiTTwon ToU oTToIoUBHTTOTE
eAaTTiOpaTOG, GMTEUBUVBEITE TIGVIOTE OF évav
emayyehuaria

Na TIpOGTATEUETE TIVT TIG CUOKEUEG TTOU

Bev eival kaTGANAES yia Xprion oe uypd
TePIBAAOVTA TG TV OTIOIABATIOTE EMAQH PE
uypaoia. Mn XPROIHOTIOIEITE Kai PNV EyKaBIoTaTE
TIOTE TIG GUOKEUEG QUTEG OE EEWTEPIKOUG XWPOUG
1 PEOT € UYPG BWATIA OTILG TA HTTAVIC.

Ol NAEKTPIKEG OUOKEUEG EKTTETIOUY BEpp6TNTA
Ka1d T Xprion Toug, yi ‘autd Bev TIpée TroTé
Ve €ival KaAUPEVEG Kail TIPETTEI VOl {TIOPOGY Vet
BiayEouv T BEPUOTITC KATA QUOIKG TPBTTO.

‘Orav uTroyidZeoTe KaTmoI0 EAGTTW AL
TpuTa avatpéEre oTig 0Bnyies Xprong
QUTOU ToU TIPOIGVTOG. AV UTG Bev
£mAUGEI TO TPOBANUG, ATIOOUVBEDTE TV

TIpooapHOYEa T TV TIpiCa (avé TEpITTWON) Kt

AQQIPETE TIG HTIATAPIES. AVAWENVATE HEQIKG AETTTA

Kal, 0T OUVEXEID, ETTaVAOUVBEDTE Ta TIAVTa.

Aev BpEBnKe AUoN aK6ja; ETIKOIVWVOTE PE

MV UTMPEOia EEUTIPEEMONG TIEAATAY, BPEITE TIG

TTANPOGOpiES Yia 10 O¢pBIG KT AU pECT OE

QUT6 T0 éyYpago.

Eyyonot
it 10 TTPOIGV £XETE eyyUNon 24 pnvav aré Ty
NuEpouNVia ayopds. Katé m Biapkeia autrig g
TEPIOBOU, EYYUSHOTE TN BWPERY EMOKEUR TwV
EATTWWATWY TTOU £XOUV TTPOKANGEI aTT T0 UAIKS
Kal a6 OGANIQTA KATé TN KATAaoKeur. OAG auTd
UTIGKEITal OTNY TEAIKI] EKTIUNGN ToU El0aywyéa

H eyynon kaBioTarar akupn: Ze Trepimmiwon

oraz w
przez wilgo¢, pozar, powddz, uderzenia pioruna
i katastrof naturalnych; w przypadku wykonania
nieuprawnionych modyfikacji ilub napraw
dokonanych przez strony trzecie; w przypadku
nieprawidiowego transportu urzadzenia bez

xpriong, .
Biappoiig kil E0QaAEVNG TOTTOBETNONG HTTATAPIGY
(avé TepiTTWON), XPAONG KN YWAOIWY QVTAAAKTIKGY
i eEapTNuGTLV, apéheias kai O TrepimTwon BAGBNG
10U TPOKABNKE TT6 LYPQOid, GUITIA, TANUUGPES,
KEPAUVOUG Kall QUOIKE KATAOTPOQEG. ¢ TrEpiTTwON

raz gdy ie nie

un Kaulf

posiada

niniejszej karty jnej i
dowodu zakupu.

Wszystkie dalsze

Tou i a6 Tpitoug. Ze
TEPITTLION AQVBAOWEVNG HETAQOPAS TG GUTKEUNS
BiXws £TTapKA OUOKEUTOIA Kal GTAV N OUCKEUN Bev

dotyczace wszelkich szk6d wtnych, sa wykluczone.

QN6 QUTTY TV KAPTA EYYONONG Kal TNV
amoBEIEn ayopds.

Ka6e ermmAéov uBovn, 151G GO0V agopd TuxOV
aTIOBETIKEG JNpieg, ATTOKAElETal.

Tiirk / Turkish

Kullanma kilavuzu:
Liltfen sitemizi sik sik ziyaret ederek
bu iiriintin giincel kullanma kilavuzunu
edinebilirsiniz (miimkiin ise).

Uygunluk bil
Bu iriiniin uygunluk bildirgesi internet
sitemizde yer almaktadr.

Gevre: (iiriiniin atilmas1)
Bu iriinii atacaginiz zaman, litfen bayiye
iade ediniz; onlar riini gevreye zarar

Kontrollér altid vores hismmeside for
nyeste version af brugsanvisningen ti
dette produkt (hvis muligt).

Overensstemmelseserklz:

ing:
Ovorensstemmelseserkier ngen
for dette prudukt findes pa vores
hjemmeside.

Miljo: (bortskaffelse af dette produkt)
Nér du kasserer dette produkt, skal du
returnere det i forhanderen; de vil sikre

sekilde deg

Biten pillerin de, mimkiinse, iglerindeki
M |myasal maddelerin toplanmasi igin belli
noktalara gétiriilmeleri gerekmektedir.

Bakim:

Uriinii sadece nemli bir bezle siliniz;
herhangi bir deterjan kullanmayiniz.
Adaptor kullaniyorsaniz, telefonun

veya bakima

Brugte batterier

skal, hvis relevant, afleveres pé et lokalt
MR i\ dsamlingssted for mindre maengder af
kemisk affald.

Vedligeholdelse:
Produkt ma kun rengares med en
fugtig klud; undlad brug af kemiske
rengoringsmidier.

st relevant, skal du tage adapteren ud

&nce pirizden gekiniz ve diger ucunu
gikariniz.

Giivenlik:
Kullanma kilavuzunu her zaman dikkatle
okuyunuz ve talimatlari uygulayiniz.
Adaptsriin kullaniimast: sadece belirtilen
ve verilen model adaptdrii kullaniniz; farkli
tiirde veya farki ozelliklere sahip bir adaptsr
kullandiginizda elektronik cihaza zarar
verebilirsiniz.
Cihazin pille kullaniimast: sadece cihazia
verilen veya énerilen pil kullaniniz; pilleri
ters takarsaniz ya da farkli pilleri bir arada
kullanirsanizelekironik cihaziniza zarar
verebilirsiniz.
Cihazi dogrudan pirizden kullanma: cihazin
calisma voltajinin taktiginiz pirizdeki voltaj
miktariyla ayni olmasina dikkat ediniz.
Kablolarin baglanmast: yalitimais telefon
veya elektrik kablolarina asla dokunmayiniz,
dokunacaksaniz kablolarin telefon ve pirizden
gekili oldugundan emin olunuz.
Bogulma/ takilma riski: Bebek veya kiigik
gocuklarin uzun kablolara takilmamasina
dikkat ediniz (bogulma riski vardir) kimse kopuk
kablolara takilmamalidir (takilma riski vardir).
Bogulma riski: paketteki malzemeleri bir kenara
kaldiriniz, plastik paket malzemeleri oyuncak
degildir dolayistyla gocuklar igin bogulma
riski tastrlar.
Asla cihazin parcalarini veya aksesuarlarini
sékmeyiniz. Uriinde bir defo varsa derhal yetkil
bir Kisiyle temas kurunuz.
Cihazlar koruyunuz ve uygun olmayan veya
nemli ortamlardan uzak tutunuz. Bu cihazi
disarda veya banyo gibi nemli yerlerde asla
kullanmayiniz veya kurulum yapmayiniz.
Elektrikli aletler calisma esnasinda isi iretirler,
bu nedenle iizerlerinin értiilmemesi ve dogal
havalandirmasinin saglanmasi gerekir.

defo tesplt edildiginde:

& bu trinin kullanma kilavuzuna
bakiniz. Buna ragmen sorunu
gideremezseniz, litfen adaptérii (eger

kullaniyorsaniz) pirizden gekiniz ve pilleri gikariniz.

Birkag dakika bekledikten sonra baglantilar bastan

yapiniz.

Sorun hala devam mi ediyor? Liitfen miisteri

hizmetleriyle temas kurunuz, bu kilavuzda servislerle

ilgil bilgi bulabilrsiniz.

Garanti:

Elinizdeki iriin satin alinma tarihinden sonra 24 ay
siireyle garantilidir. Bu sire igerisinde, malzeme
ve iscilikten kaynaklanan hatalari onarmayi
garanti ediyoruz. Tim bunlar ithalatgi firmanin son
degerlendirmesine baglidir.

Garanti iptali ve gecersizligi: hatal kullanimlarda,
yanlis baglanti yapildiginda, akan velveya ters
takilan pil varsa (eger kullaniyorsaniz), orijinal
olmayan parca ve aksesuarlar kullaniimissa, nemin
yanginin, selin, simsek veya dogal afetlerin sebep
oldugu hatalar gézardi edilmisse bu hususlar
garanti kapsamina girmez. Yetkililerce yapiimamis
miidahaleler ve/veya iiiincii sahislarca yapilmis
onarimlar garanti kapsaminin disindadir. Cihazin
yanlis paketlenerek hatali nakledilmesi ve bu garanti
belgesi ve satin alindigina dair faturanin olmamast
halinde garanti gegersizdir.

Diger tiim sorumluluklar, dzellikle sebep olunan
arizalar da buna dahildir.

fra
lelefons(lkkomak(en inden rengoring eller
vediigeholdelse.

Sikkerhed:
Lees altid brugsanvisningen grundigt, og folg
alle instrukser.

Brug af stremforsynings-adaptor: Brug kun
den medfolgende eller specificerede adapter;
tilslutning af en anden type adapter eller en
adapter med andre specifikationer kan skade
elektronikken.

Pycckuit / Russian

PykoBoacTBO nonb3osatens:
Bceeraa saxoavTe Ha Haw Be6-cailT,
4TOBbI NOGMOTPETH NOCHE/IHION BEPCUID
YKOBO[ICTBA NONL30BATENS ANA AAHHOTO
Vanens (ecn AoCTyMHo).

RAexnapauus cootsercTaus:

[leknapauusi CooTBETCTBUS ANSt
[RaHHOIO M3ReNUs AOCTYNHa Ha Hawem
Be6-caiiTe.

OkpyXalowan cpeaa: (yTnM3aLms AAHHOTO
nagenus)
Koraa ot napenus HyxHo Gyaet
W3BABUTLCH, BEPHUTE €ro, noxanyiicta,
CBOMY NponaBLly; MsAenvio Gynet
obecneyeHa akonorniecku-yncTas
M 7/nv3aums. PaspskeHHble GaTapeiii,
©CIN OHU UMEIOTCS, AOMDKHBI CAABATLCS B MECTHBIiA
YHKT NpUEMa BITOBBIX XUMUIECKMX OTXOFIOB.

TexoBcnyxvBaHme:
YucTuTe M3nenns TONbKO C NOMOLLbI
BNGXHOV BETOLLM, HE MCTIONbIYWT Kakue-
7MBO XVIMMIECKVE MOIOLLIE CPEACTEA

Ecnm ectb anantep nutanus, oTcoeauHnTe ero

OT PO3ETKN, @ TAKKE MIBNEKATE LUHYP NUTAHWS U3

pasbewma TenechoHa nepes MIoGoi WCTKOM Ui

TexoGenyxuBaH/eM.

BesonacHocTb:
)\ Boeraa BrvmaTenbHo uMTaiTe pyroBorCTE0
W cnepyiite Bcem
Vcrons3oBaKyie ananTepa nuTaHus:
VCnonb3yiiTe TONbKO afanTep, NoCTaBnAeMbiii
BMECTe C TenedhOHOM, A KOHKPETHO
YKasaHHbIit afanTep; UCnonb3oBaHme
ananTepa nuTaHms Apyroro Tuna unv ¢
i it moxeT

Brug af Iszet kun de
eller specificerede batterier; hvis der

iszettes batterier af anden type eller med
forskellige specifikationer, kan dett beskadige
elektronikken.

Brug af lysnetstrem direkte: kontrollér, om
produktets maerkespzending stemmer overens
med i

anexTporncy uagem
nuTaHws o

JGMONb3yiiTe TONKO AKKYMYAATOD,

NOCTABNAEMBIA BMECTe C TenedhoHOM,

Cesky / Czech
Uzivatelska pfirucka:

Vzdy se podivejte na nas web, kde
najdete nejnovéjsi verzi navodu k tomuto

vyrobku (Pokud je k dispozici).

Prohlaseni o shodk

Prohlageni o shodé je pro teto vyrobek
k dipozici na nasem webu.

Zivotni prostredi: (likvidace tohoto vyrobku)
i likvidaci tohoto vyrobku jej prosim
vratte prodejci. Ten zajisti jeho ekologické
Zpracovani. Staré baterie je nutné
likvidovat prostrednictvim sbérého
systému pro maly chemicky odpad.

Udrzba:

Vyrobku se
NepouZivejte adné chemické
Pred provadénim udrzby nebo &idténim
vyjméte napéjeci adaptér ze sitové zasuvky a
telefonni konektor ze zastreky telefonu.

Bezpegnost:
Prectéte si peciivé uZivatelskou pfirucku a fidte
se vSemi jejimi pokyny.

Napajeni ze sité: Pouzivejte pouze pivodni
nebo uréeny adaptér. Pfipojeni jiného druhu
adaptéru s rozdilnymi technickymi viastnostmi
muize poskodit elektroniku.
Napéjeni z baterie: Pouzivejte pouze dodané
nebo uréené baterie. PouZivani bal
druhu nebo technickych viastnosti muze
poskodit elektroniku.
PFimé napajeni ze sité: Zkontrolujte, zda
jmenovité napajeci napéti vyrobku odpovida
sitovemu napéti zasuvky.
Propojovaci vodice: Nikdy se nedotykejte

i 7 ich nebo napajeci

unm
MCrONb30BaHMe akKyMynsiTopa pyroro
TvNa UM ¢ ApYroi cneuudukaLmei MoxeT

Tilslutning af ledninger: Rer aldrig ved

VICrorb30BaHMe CeT BIeKTpoNMTaHits

uisolerede telefon- eller elkabler,
disse er afbrudt fra telefonnettet eller
stromkilden.

Fare for kvaelning / snubling: Serg for, at babyer
eller sma barn ikke kan blive indfanget i lange
kabler (risiko for kvzelning), og at ingen kan
snuble over lse kabler (snublefare).

Fare for kvaelning: Bortskaf

nm
HOMVHANLHO HANpSKEHUe, TpeGyemMoe AN
W3NEnWs, C HANPSKeHMeM B po3eTke ceTi
aneKTponUTaHus.
CoeauHeH1e NPOBOAOB: HUKOTAA He
NPUKACAITECH K HEM3OMMPOBaHHBIM
TenechoHHLIM NPOBOAAM N NPOBOAAM
ecr oHy He

omgaende. Plasticposer er ikke legetoj og
udger en kvaelningsfare for barn.

Man mé aldrig adskille eller fiene enheden eller
de medfolgende tilbeharsdele. Hvis de opstar
en fejl, skal man altid kontakte en fagmand.
Enheder, der er uegnet il anvendelse i fugtige
miljoer, skal altid beskyttes mod enhver kontakt
med fugt. Disse enheder mé aldrig benyttes
eller installeres udenders eller i fugtige rum
sasom badevzerelser.

Elektroniske enheder udsender varme under
brug, hvorfor de aldrig ma tildaekkes og skal
vaere i stand til at afgive varmen naturligt.

Hvis man misteenker en fejl:
Tjek forst brugsanvisningen il produktet.
Huis dette ikke loser problemet, skal du
frakoble adapteren ud af stikkontakten
(hvis relevant) og udtage eventuelle batterier. Vent i
nogle minutter, og tilslut derefter alt igen.
Problem stadig ikke lost? Kontakt venligst
: du kan finde servi
andetsteds | denne dokumentation.

Garanti:
Du har 24 méneders garanti pa produktet fra
kebsdatoen. | denne periode garanterer vi gratis
udbedring af fej, som skyldes materielle fejl eller
fabrikationsfejl. Alt dette afhaenger af importarens
endegyldige vurdering

Garantien bortfalder: | tifzelde af forkert brug, forkert
tilslutning, lzekkende ogleller forkert isatte batterier
(hvis relevant); brug af uoriginale reservedele eller
tibeher, uagtsomhed og i tifzelde af fejl forarsaget
af fugt, brand, oversvammelse, lynnedslag og

or i ceTi unn

aneKTponUTaHus.

OnacHOCTb yyLIeHNS / COTbIKaHUS:

, uT0

[16TV! He MOTYT 3aMyTaTbCA B AANMHHLIX NPOBOAAX

(PYICK yRyLIEHVIS), M HAKTO HE MOXET 3aLenvTL

HOTO/# BUCALLME WM NEXalLVe NPoBOfa

(ONacHOCTb CROTbIKaHNS)

OnacHOCTL yayLIeHNS: cpasy e uabasnsiTect

oty n

MeLUKU He SBRSIOTCA MrpyLIKaMM 1

NPEACTABNSIOT COBOI PUCK YAYLEHUS AN

neteit

Hukoraa He pasbupaiiTe uanenve wnu

npunaraemble k Hemy akceccyapbi. B

Chyuae Kakoii-NvGo HeucnpasHoCTH, Boerna

obpalijaiitect k NpocbeccioHanam

Bcerna 3awmwiaiite nanenus, He

NPEHA3Ha EHHbIE [N UCTIONb30BaHMS BO

BRaXHO Cpefe, OT KOHTaKTa G BoRoit. Hukoraa

He UCTION3YVATe U He yCTaHABNMBaiiTe STH

W3NS HA YNALE VA B NOMEUIEHISX C

NOBBILLIEHHOV BN@XHOCTBI0, TaKkWX KaK BaHHbIe

KOMHATb.

‘GneKTpueckme YCTPOVICTBa MaNyualoT Tenno

BO BPEMS UCTIONL30BAHUS, NOSTOM X HUKOTAA

He CrieayeT HaKpbIBaTh, Y HUX AOMKHa GbiTh
Tenno

nytem

TP IOA03PEHI Ha HEUCNIPABHOCTb:
Chauana oBpaTHTECh K PYKOBOACTBY
nonk3oBartens AaHHOro u3genvs.
EChn 310 He peluaer npotriemy,

GTCOBAMHITE AAANTEP MUTAHWS! OT CeTh (ech oH

ectb), u

kabelt, pokud nejsou odpojeny od telefonni
nebo napajeci zasuvky.

Nebezpeti duseni a zakopnuti: Dbejte
2zvySené opatrnosti, aby nedoslo k zamotani
malych déti vEetns batolat do dlouhych kabelu
(nebezpeti dusent Skrcenim) a aby nikdo
nemohl zakopnout o volné kabely (nebezpeti
zakopnuti).

Nebezpeti dusent: Co nejrychleji se zbavte
obalovych materili. Plastové sacky nejsou na
hrani a pro déti predstavuji nebezpeti udusen.
Zafizeni ani jeho prislusenstvi nikdy
nerozebirejte. V/ pripadé jakékoliv zavady se
vzdy obracejte na odbornika,

Zafizeni nepfizpsobend provozu ve vihkém
prostredi vzdy chraiite proti styku s vihkosti.
Takova zafizeni nikdy nepouZivejte ani
neinstalujte venku ani ve vihkych mistnostech,
jakymi jsou koupelny.

Elektricka zafizeni vytvafej pfi pouzivani teplo,
proto je nevhodné je zakryvat a branit tak
pirozenému odvodu tepla.

Pfi podezfeni na zavadu:
Nejprve zkontrolute navod k tomuto
vyrobku. Pokud se tim problém nevyresi,
odpojte napéjeci adaptér od sité a

vyjméte baterie. Pockejte nékolik minut a potom vie

znovu zapoijte.

Stale to nepomohlo? Obratte se na zakaznické

sluzby; udaje najdete na jiném misté tohoto

dokumentu.

Zaruka;

Na tento vyrobek je zaruka 24 mésicti od data
zakoupeni. V této dobé rutime za neplacené
opravy zévad zpusobenych vadami materialu nebo
zpracovani ve vjrobé. To vée podiéha kone&nému
posouzeni dovozce.

Platnost zruky zanika v pfipadé nespravného
pouzivani, nespravného pfipojent, netésnych ainebo
nespravné viozenych bateri, pouZiti neptvodnich
dili nebo prislusenstvi, zanedbani a zévad

Ihkosti, ohn&m, zaplavenim, bleskem

HECKONBKO MUHYT, NIocne Yero Bce
cHoa

MpoGriema He pelueta? OGpaTHTECH B CRyXGY
NOAAEPXKKN KIMEHTOB, HAAUTE CryXeBHylo

naturkatastrofer. Hvis der foretages
ndringer ogleller reparationer udfort af tredjepart.
I iifzelde af forkert transport af enheden uden
tiistraekkelig emballage og nér enheden ikke er
ledsaget af dette garantikort og kebsbevis.

Alt yderligere ansvar, iser vedrorende eventuelle
folgeskader, er udelukket.

B JaHHOM

TapanTus
Ha AaHHoe W3aenvie pacripoCTPaHAeTes rapanTws
Ha 24 MecsLa ¢ AaTI NOKyIK. BO Bpems: Toro
NIEPUOTa Ml [apAHTUYEM GeCrnaTHbII PEMOHT
BCex

KOMIOHEHTOB U CBOPKI. OKDHHarem:Hy»c ouenky
BCEro 3T0ro Aaet NocTaBLUKK.

TapaHTIA CTAHOBUTCS HEAEVICTBUTENbHOM: B Cryuae

lnnn
BCTaBITeHHbIX aKKYMYNATOPOB (60M TAKOBLIE
MEIOTCS), MCTIOMb30BAHNS HEOPUTUHAMBHBIX

wnu
aTakoke B criyuae AeceKToB, 0BYCROBNIEHHbIX
BNArOIA, OFHEM, 3aTOMMEHUEM, YAAPOM MOMHUM U
CTUXVINHBIMU GEACTBIAMM. B Cryvae BHECeHUs
V3MEHEHIIA B KOHCTPYKLMIO W/ PEMOHTa,
BLINONHEHHbIM TPETUMM NMLaM. B Criyuae
HEMPaBUNBHOI TPAHCTIOPTUPOBKM M3AEMS 663
Ha/iNeXallen ynakoeku, a TaKke, ecri usaenue
He COMPOBOXAAETCS FAPAHTUIHLIM TAMOHOM M
AOKYMEHTOM, MIOATBEPKAGIOLLIMM MOKYTIKY.

BeA AanbHeiLas OTBETCTBEHHOCTb, 0COGEHHO
B OTHOLLIGHMY KaKUX-TIMGO KOCBEHHBIX YGLITKOB,
ckniouaeTcs.

& prirodni Katastrofou. V pfipadé neopravnénych
Gprav nebo oprav provedenych tieti stranou. V
pripads nespravné prepravy zafizeni bez vhodného
obalu a pokud nejsou se zafizenim prediozena tato
Zarugn karta a doklad o koupi.

Jakakoliv dalsi zodpovédnost, obzvIasts tykajici se
jakychkoliv naslednych Skod, je vyloutena.
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Roména / Roma

Manual de utilizar
erificati intotdeauna pe site-ul nostru
web cele mai recente versiuni ale
instructiunilor de utilizare pentru acest
produs (daca este disponibil)

Declaratie de conformitate:
eclaratia de conformitate pentru
acesl produs este disponibilé pe site-ul
nostru web
Mediu: (eliminarea acestui produs)
La eliminarea acestui produs, va rugém
s3I returnati la comerciantul cu amanuntul;
acesta va asigura procesarea ecologica.
Bateriile descarcate, daca este cazul,

M {rebuie aduse la punctul local de colectare
pentru mici deseuri chimice.

intretinere:
Curatali produs numai cu o laveta umeda;
nu utilizati niciun detergent chimic.
Dac este cazul, deconectati adaptorul de la priza
de perete si scoateti conectorul telefonului din priza
acestuia inainte de orice actiune de curatare sau
de intretinere.

Siguranta:
Cititi intotdeauna cu atentie manualul de
utilizare si respectati toate instructiunile.
Utilizarea adaptorului de energie: utilizati numai
adaptorul fumizat sau specificat; conectarea
unui tip diferit de adaptor sau un adaptor
cu specificati diferite pot deteriora produsul
electronic.

Utilizarea energiei de la baterie: instalati numai

bateriile furnizate sau specificate; introducerea

unui tip diferit sau cu specificatii diferite poate

deteriora produsul electronic.

Utilizarea directs a retelei de alimentare cu

energie: verificati daca tensiunea nominala de
a i este in cu

alimentarea de la retea a prizei de perete.

Cablurile de conectare: nu atingeti niciodata

niciun cablu neizolat de telefonie sau de

alimentare, cu exceptia situatiei in care este

deconectat de le reteaua telefonica sau de la

sursa de alimentare.

Risc de sufocare/impiedicare: asigurati-va

¢4 bebelusii sau copiii mici nu pot fi prinsi

de cabluri lungi (risc de sufocare) si c& nicio

persoani nu se poate impiedica de cablurile

libere (risc de impiedicare)

Risc de sufocare: eliminati imediat materialele

de ambalare. Pungile din plastic nu sunt jucérii

si prezinta risc de sufocare pentru copii

Nu dezasamblati sau dezmembrati niciodats

dispozitivul sau accesorille incluse. In cazul

aparitiei oricarui defect, consultati intotdeauna

un profesionist.

Protej

Shqip / Albanian

Manuali i pérdoruesit
&r versionin mé t& fundit t& udhézimeve
16 pérdoruesit t kétij produkt, vizitoni
fagen toné t& internetit (nése né
dispozicion).

Deklarata e konformitetit

Deklarata e konformitetit pér kété
produkt mund t& gjendet né fagen toné
té internetit.

Benapyckas / Belaru:

IHCTPYKUbIS KapbiCTanbHiKa:
Mpasspaiilie Haw 836-CaiT, kad
AaBeAaLua ab anowwHAli BEPCil IHCTPYKLbIi
KapbiCTanbHika Aa ratara ssipaby (kani

Takis Matouua).

[Nlaknapaubis aanaseaHacui:

[oknapausin annaseaaci Ana
fanaeHara Buipaby aHaxopiliua Ha
HalubIM caiie.

Mije

hedhja e produktit pas
Pasi ta keni pérdorur produktin, ju lutemi
kthejeni até te pika e shities; ata do t&
garantojné gé produkti t8 pérpunohet

né ményré ekologjike. Nése &shté
M \undur, baterité e pérdorura duhet ti silni
prané pikés lokale t8 grumbullimit t& mbetjeve t&
vogla kimike

Mirémbajtja
Pastrojeni produktin vetém me peceté t&
lagur; mos pérdorni detergjent kimik
Nése éshté e mundur, stakojeni

pérshtatBsin nga priza né mur dhe higeni kablion e

frymés sé produkiit nga priza e pajisjes para se ta

pastroni ose mirémbani

Siguria
Gjithmoné lexoni manualin e pérdoruesit dhe

Arespeklom 16 gjitha udhézimet
Péra pérshtatésit t& rrymés: pérdorni
vetem srshtatésin e siguruar ose t&
specifikuar; lidhja e njé pérshtatési t& ndryshém
ose me specifikime t& ndryshme mund &
démtojé pajisiet elekironike.

« Pérdorimi i baterisé: instaloni vetém baterité
e siguruara ose t8 specifikuara; vendosja e
baterive t& tjera ose me specifikime té ndryshme
mund té démtojé pajisiet elekironike.

« Lidhja me rrjetin elektrik: kontrolloni nése
voltazhi i rrietit elektrik t& produktit &shté né
pérputhie me rrjetin elektrik té prizave né mur.

« Lidhja e telave: kurré mos i prekni produktet e
paizoluara ose kabllot elektrike nése nuk jané t&
stakuar nga rrjeti i pajisjes elekrike ose energjia
elekirike.

« Reezik asfiksimilirézimi: sigurohuni g& foshnjat
ose fémijét e vegjé! t& mos Iéndohen nga kabllot
e gjaté (rrezik asfiksimi) dhe askush tietér t
mos pengohet nga kabllot e lirsh&m.

« Reezik asfiksimi: hidhini menjéheré materialet
& ambalazhit. Qeset plastike nuk duhet t&
pérdoren si lodra, sepse paragesin rrezik
asfiksimi pér fémijét.

+ Asnjgheré mos e gmontoni pajisien ose i higni
piesét e saj ose aksesorét e siguruar. N& rast t&
ndonjé defekti, gjithmons konsultohuni me njé
ekspert

« Gjithmoné mbrojini pajisjet q& jané t&

pentru utilizare in medii umede impotriva
oricarui contact cu umezeala. Nu utilizati i nu
instalati niciodata aceste dispozitive in exterior
sau in incaperi umede, precum biile.
Dispozitivele electrice emit caldura in timpul
utilizari, iar din acest motiv nu trebuie niciodata
acoperite si trebuie s poaté disipa caldura in
mod natural.

Atunci cand suspect
Mai intai consultat instructiunile de
utiizare ale acestui produs. Dacé acest
lucru nu rezolva problema, va rugém s&

deconectati adaptorul de la priza de perete (daca

este cazul) si sa indepartati orice baterii. Asteptati
timp de cateva minute si apoi reconectat totul.

Tn continuare nu aveti nicio solutie? Va rugam

s contactati serviciul de asistenta clienti; gasiti

informatiile despre service in alta parte in aceasta

documentatie.

Garantie:

Pentru produs aveti o garantie de 24 de luni de la
data achizitionarii. In aceasta perioada, garantam
repararea gratuita a defectelor cauzate de erori de
material si de manoperd. Toate acestea fac obiectul
evaluarii finale a importatorului

Garantia devine nuli si neavenits: In cazul utilizarii
inadecvate, al conexiunilor incorecte, al scurgerilor
sifsau al baterilor instalate incorect (daca este cazul),
al utilizarii de piese sau de accesorii neoriginale,

al neglijentei si in cazul defectelor cauzate de
umezeals, incendiu, inundatie, fulger si dezastre

ér pérdorim né ambiente me
lagéshti, kundér cdo kontakti me

y BEIPaGy):
[An yTeinisausii seipaby, kani nacka,
BAPHILIE 570 § KpaMy, 7436 &H BbIY HABLITS!
Mpanasey sabecnauae okanaridHa YbIcTyio
nepanpaLioyky seipaty. Paspagkaria
W ymynsTapsi, Kani HeaGXonHa, NaBiHHL!
3aHacilua y MecHyIo KpOnKy 360pY ManIX XiMisHeIX
aaxonay.

ABcnyroyeante:
Npaipaiiue BbIpab TonbsKi BinbroTHat
TKatiHai. He BbikapbiCToyBaiiLe Hisikis
XiMi4HbIS aHbILIYATbHbIS CPOAKI

Kani 1p36a, aawniniye aganTap aa HacueHHaii

paseTki pasam 3 KaHoKTapam BbIpaby Nepa ToiM, Ak

navaLb YbICTKY Ui a6Cnyroyeare.

Brcneka:
Veaxniea diraiilie IHCTPYKLSHO KapLICTANbHIKA i
A\ rprpamsinaiiecs 38
+ BbikapsICTaHHe apanTapa cinkasaHs.
BLIKAPLICTOYBAIHLIE TONbK NPLIKAAIEHS!
260 Yka3aHs! apanTap; NAAKTIUaHHE
iHwara Teiny agantapa aGo agamapa 3
iHuwbimi i Moxa

Bosnjacki / Bosnian
Vodié za korisnike:

Uvijek provjerite postoji li novije uputstvo
na nasoj web stranici (ako je dostupno).

Izjava o usaglasenosti:

Izjavu o saobraznosti za ovaj proizvod
mozete nati na nasoj web stranici.

Zastita

ovo
Pri odlaganju ovog pm\zvoda molimo,
vratite ga vagem prodaveu. On ée se
pobrinuti za ekolosku obradu proizvoda
IstroSene baterije, ako je to moguce, treba
W neti na deponiju hemijskog otpada.
Ciscenje:
Cistite proizvod iskfjuéivo naviazenom
krpom. Ne koristiti nikakva sredstva za
&iscenje ili deterdzente
Ako je moguce, izvucite utikat iz uti¢nice i uklonite
koneklor iz utiénice na uredaju pre nego 8to ponete
da Gistite proizvod.

Sigurnost:
Uvijek pazljivo progitajte vodic za korisnike i
slijedite napisana uputstva

+  Koristenje adaptera za struju: upotrijebite
samo adapter koji ste dobili i adapter sa istim
karakteristikama. Koristenje drugatijeg adaptera
ili adaptera sa drugadijim karakteristikama moze
unistiti elektroniku

+ Koristenje baterija: upotrijebite samo
baterie koje ste dobil i baterie sa istim

Koristenje drugaijin baterija

aneKTPOHiKy.
. B an
KapbICTaliLiecs ToMbKi NacTayeHsiM ans6o
JKa3aHbIM akyMynIATapam. YCTanssaHHe
akymynaTapa iHwara Tiny a6o 3 iHwait
i " MOXa

ili baterija sa drugadijim karakteristikama moze
unistiti elektroniku

+ Koristenje naponske mreze: provierite da li
napon oznaen na uredaju odgovara naponu
kot imato u vagam domu

+  Otitavanje: nikad nemojte dodirivati proizvod

. B an
3arapas napayHaiilie HaMiHarbHae HanpyxanHe
cinkagatHs BbIpaby 3 CeTkagali kpbikiLiai
cinkagaHHs

.o npaBaaoy: He Auecs aa
HeisanBaHara BbIpaby aGo kabens Cinkasanksi,
Karii siHb! NaKiouaHs! Aa CeTi, Ui iHwai
KpbiHiLibl CinkagaHHs:

+ HeGsicneka yaywia/ankniouanHs:
MIepaKaHAECs, WTO HEMayNAThI 360
ManeHbKist A3ew He NaTpansib y Npasaas!

Abi kaGeni (pbisbika yAylLwa), i WTO HIXTO
He CraTbikHewua a6 npasads! (Pbidsika
AAKIIOHOHHS).

. yaywwa:
any .
NaKeTs! He 3bAYNSIOLLA LaUKaMi | JAynsioLs
HeBACreky YAyLLIa ANs A3ALeH

. H\Kom He pasbipaiiue i He pasGipaiiLie BbIpat

Mos i pérdorni ose instaloni kéto pajisie né
ambiente t& jashtme ose vende me lagéshti si
tualetet, etj

«  Pajisjet elekirike Iéshojné nxehtési gjaté
pérdorimit, prandaj ato nuk duhet t& mbulohen
kurré dhe duhet té jené né giendje ta largojné

natyrshém nxehtésing.

@

NG rast t& ndonjé dyshimi pér defekt
S& pari, referojuni udhézimeve t&
pérdoruesit t& kétij produkti. Nése kjo
nuk e zgjidh defekin, ju lutemi stakojeni

pérshtat@sin nga priza né mur (nése shté e mundur)

dhe higni baterité. Prisni disa minuta dhe mé pas
vendosini pérséri 18 gjitha

Ende nuk keni gjetur njé zgjidhje? Ju lutemi

kontaktoni me shérbimin ndaj klientit ose kérkoni pér

informacionin e shérbimit né kété dokument

Garancia
Garancia pér kété produkt &shté e viefshme pér

njé periudhé 24 muajsh nga data e blerjes. Gjaté
késaj periudhe, ne ju garantojmé falas shérbimin pér
riparimin e defekteve t& shkaktuara nga materiali
dhe gabimet né prodhim. Té gjitha kéto do ti
nénshtrohen vierésimit final t& importuesit.

Garancia béhet e pavlefshme né rast té pérdorimit t
pakujdesshém, lidhjeve t& gabuara, rriedhjeve dhe/
ose kur baterits montohen né ményré té gabuar,
kur pérdoren pjesé ose aksesoréve joorigjinals,
pér shkak t& neglizhencés dhe né rast té defekteve
16 shkaktuara nga lagéshtia, zjarri, pérmbytja,

i dh

naturale. Tn cazul silsau

al reparatiilor efectuate de catre terte parti. In cazul
transportului incorect al dispozitivului, far ambalare
adecvata si atunci cand dispozitivul nu este insotit de
acest card de garantie si de dovada achizitionarii

Sunt excluse orice alte raspunderi, in special privind
orice deterioréri pe cale de consecin

natyrore; ng rast (&
dhelose

¥ Bbinaaky
qad}enay Hakipyiiuecs Aa npacpecisiHana

+ Axoysaiiie i 6apaHile B5IpaG, HEMPLIAATHLIA
AN KaPBICTaHHA B3 JMOBaX BLICOKI
BiNbroTHACL, He AANYCKAMLE KaHTaKTY 3
sintorauuo. Hikoni He kapsicTalilca Ui

M1ABETPbI Ui Y BINbIOTHBIX NAMALLKAHHSIX
(BatHbIs NaKoi).

m strujne kablove koji nisu izolovani, osim ako
nisu iskljugeni iz napajanja

+  Rizik od davijenja / saplitanja: pazite da se bebe
ili mala deca ne upletu u dugagak kabal (rizik

Bwnrapcku / Bulgarian

PLKOBOACTBO 3a ynoTpe6a:
Buraru nposepsgaiiTe Hawus yeGeait
3a Hall-HOBaTa BEPCHA Ha TOBA
PBKOBOACTBO 3a yNoTpea Ha MpoaykTa

(aKo e HanmuHa).

[eknapauus 3a cLoTBETCTBHE:
[leknapaLutsTa 3a ChoTBETCTaME Ha
T03M NPOAYKT MOXe A3 Ce BUAN Ha
HaLLIs YeBCA.
OkonHa cpepa: (3XBLPsHE Ha NPOAYKTa)
Koraro u3xewprisite npoaykTa, Mons,
BBpHETE 10 Ha Baluus THproBeLy; Toit
L OCUTYpM WWAAsLLA OKONHaTa CpeAa
0BpaGoTia. M3ToweHnTe Gatepui, ako
W punoxuMo, TpsGEa Aa Ce 3aecaT 8

MECTHUS! NHKT 3 CBOUPaHE Ha APEGHU XUMUIECKM
otnagsum

Moaapwkka:
TMoumcTaalTe MPOAYKTa CaMo C BnaxHa
Kbpna; He Manon3gaiiTe HUKakew
XMMUECKM NpenapaTy

AKO & NPUNOXMMO, UKITIOHETe apanTepa ot

KOHTaKTa B CTEHaTa U M3BageTe CEbPIBALLMS Kaben

o GykcaTa B NPOAYKTa MPEAN Aa MOYUCTHTE Uk

33 noaApwKa

BesonacHocr:
BuHary ueTere PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpea

[\ atmarono wmmmsaine somn
VHCTPYKUUM

+ Vanon3sare Ha 3axpaHealuns apanTep:
anon3saiiTe camo NPeAOCTABEHUS Ui
M10CONEHHA BAANTEP; CBLP3BAHETO Ha
pasndeH BUA aRaNTep WMV TaKbB C PAaNMHI
TeXHUMECKM XaPAKTEPHCTUKM MOXE A3 MOBPEAV
enekTpoHvkaTa

+ Vanon3sare a saxpansaHe ¢ Gatepuit
MI0CTaBAIiTE CaMO NPEAOCTABEHNTE U
MI0COuEHNTE GATEpHM; NOCTABAHETO Ha
pasnueH BuA GATEpUMA W Ha GaTepuk C APy
TeXHUUECKM XAPAKTEPHCTUKM MOXE A3 MOBPEAV
enekTpoHykaTa

+ [AMpeKTHO MaNon3sake Ha enexTpUHecko

od gusenja) i da se niko ne saplete o
kabal (rizik od saplitanja).

+  Rizik od gusenja: odmah uklonite materijal za
pakovanje. Plastiéne kese nisu igratke | mogu
biti rizik za gusenje dece.

+ Nikad nemojte rastavijati uredaj ili njegove
dodatke. U slucaju kvara, uvijek se obratite
strucnom licu

+ Uvijek zadtitite od viage uredaje koji nisu
podesni za upotrebu u viaznim okruzenjima
Nikad nemojte upotrijebiti, i instalirati ove
uredaje na otvorenom ili u viaznim prostorjama
poput kupaonice.

+ Elektriéni uredaji isijavaju toplinu prilikom rada.
Zato nikad ne smiju biti prekriveni | moraju imati
moguénost da slobodno otpustaju toplotu.

Kada sumnjate na osteéenje:
Prvo provjerite vodite za ovaj proizvod
Ako tako ne mozete resiti problem,
molimo, iskljugite adapter iz utiénice (ako

je moguce) i izvadite baterije. Sacekajte nekoliko

¢asaka i ponovo sve poveZite. Problem i dalje nije

. 15 BbIpaGb!
UANNO NAAYAC KAPLICTAHHS, TaMy bl He
MyCALb Bbilib HAKPLITIR, 3, HAZABATPOT,
MaBiHHbI PACCEMBaLIb LANNO HaTYPaMbHbIM
“biHaMm

Mpbt nanaspami Aocbekta:
Ma-nepuuae, sespHiLiecs Aa iHCTYiubi
KapbicTansHika sbipaty. Kani a

1| 1ie passanse ssipawsius npatnemy,
aritriobilie aanTap ag paseTki (cani MarbIa) |

Bmitie akymynaTap. MasaKaiilie HekansKi XBinik, a

3aTbiM 3HOY naZKAIOUbIL.

MlpaGnenma sactanaca? 3eApHilieca § cyxGy

naATPHINIKi anb60 SHaRAILE iHchapMaLLIo npa

CnyxBy ¥ roTeim Aakymente.

TapanTbia
Bbipab 3absicrieisaewLa rapanTbisii Ha npausry
24 Mecsiuay 3 AaThl HaBbiuust. Ha npausry raara
NepBIRAY Mbi rapaHTYeM GACNaTHYI0 Hanaaky
AaheKTay y Bbitiky MATIPbIANaY Abl PAGOHLIX
NaMmbInaK, LUTO, y CBaK0 Yapry, NPaxoa3iLie
KaH|aTKOBYIO ALGHKY iMNapUEPaM.

FapakTeis poiliuia HecanpayaHal: y Bbinaky

6 kryera nga pa\e 16 treta ose (& transportimit t6
pasakté té pajisies pa ambalazh t& mj

NAAKNIOOHHS, yUedKi I/anbﬁo HANpainbHara

dhe kur pajisja nuk 8shté e shoggruar me kartén e
garancisé dhe déshminé e blerjes.

cdo e
veganérisht né lidhje me démet

¥ (ase npaayrmemkana),

BLIKAPLICTAHHS HEOPBITiHATbHbIX A3TansY abo

aKcecyapay, HapGaiiHacui i ¥ ssinaaky Astetay

BLIKITIKaHBIX BIflbraLiLI0, NaXapam, NasoAKail,

ManaWkai | CTuIIiHeix GeACTaay,; y seinanky
i/ans60

HanaaUsI, BbikaHakbIX TPOLiMI acoBaMi; y BbINAAKY
HANPaBINbHAra TPAHCNapTaBAHKS BbIPaby 663
HanexHai ynakoyki, a Takcama kani Bbipad He
CyNPaBa/IKaeLIUa FaTbIM rAPAHTLIHEIM TanoHam i
43KaM, CBEAUbIM MPa HABHILLE

IHWan aaKasHacUb, acabnisa ¥ AadbiHeHHi Aa
JCKOCHBIX NaLLKOMKAHHSY, BIKTIONAELLA.

re$en? Molimo, kontaktirajte servis. Za servisne
" o u o

Garancija
Proizvod koji ste kupili ima garanciju od 24 mjeseca,
raéunajuti od datuma kupovine. Tokom ovog
razdoblja garantujemo besplatnu popravku kvarova
koje su izazvali koristeni materijali ili sama izrada, a
u skladu sa procenom uvoznika

Garancija se ponistava: u slutaju nepravilnog
koristenja, nepravilnog povezivanja, curenja baterija
ili postavijanja nepravilnih baterija (ako radi na
baterije), koristenja neoriginalnih delova i dodataka,
nemara i u sluéaju ostecenja nastala usled viage,
pozara, poplave, udara groma i prirodnih katastrofa,
u sluaju neodobrene izmjene ifii popravki trecih
lica, u sluaju nepropisnog transporta uredaja bez
odgovarajuceg pakovanja i kada uredaj nema
propisan garantni list i dokaz o kupovini

Iskljuéena je sva druga odgovornost, naroito u
pogledu druge moguce Stete.

Aanu
3axpaHBaLLO HAMPEXeHME Ha NPOaYKTa
CBOTBETCTBA HA MPEXOBOTO 3axpaHBaHe Ha
BaluWiA CTeHeH KOHTAKT.

+ Cabp3sare Ha XMUM: HIIKOTa He AOKOCBaliTe
HEU3ONMpaH MPOAYKT WM 3aXPaHBaLLY Kabenw,
0CBEH AKO He Ca UIKITIONEHN OT MpexaTa
Ha MPOAYKTA WY OT eNEKTPO3AXPaHBALLMS
UITOMHMK.

+ Puckor | cbBare:

Hrvatski / Croatian
Korisniéki priruénik:
la nasoj internetskoj stranici potrazite
najnoviju verziju uputa za korisnike
proizvoda (ako je dostupno)

Izjava o sukladnosti:
Izjava o sukladnosti ovog proizvoda
dostupna je na nasoj mreznoj stranici

Okolis: (zbrinjavanje proizvoda)
Prilikom zbrinjavanja proizvoda, vratite ga
u trgovinu, tamo e ga zbrinuti na ekoloski
prihvatijiv nagin. IstroSene baterije, ako
se koriste, moraju se odnijeti na lokalno
B 5birno miesto za mali kemijski otpad.
Odrzavanje:
Proizvod istite samo viaznom krpom i
nemojte koristiti kemijske deterdzente.
Ako postoji, odvojite adapter od zidne
utiénice | izvucite prikljuéak proizvoda iz utiénice prije
&iséenja proizvoda.

Sigurnost:
Pazljivo proditajte korisnicki priruénik i drZite
se svih uputa.

+ Upotreba adaptera za napajanje: koristite samo
isporugeni ili propisani adapter; prikljucivanje
druktijeg adaptera ili adaptera s drukgijim
tehnickim podacima moze izazvati oste¢enje
elektronickih dijelova

+ Upotreba baterijskog napajanja: ugradite samo
isporucene ili propisane baterije; ugradnja
drukeijih baterija ili baterija s drukgijim tehnickim
podacima moze izazvati oste¢enje elektronickin
dijelova

+ Upotreba izravnog mreznog napajanja
provierite je li nazivni napon proizvoda u skladu
s naponom elektritne mreZe u zidnoj utiénici

+ Prikjucivanje vodova: ne dodirjte neizolirani
proizvod ili kabele za elektrino napajanje ako ih
prije toga niste odvojili od elektriéne mreze ili od
izvora napajanja.

+ Opasnost od gusenja/spoticanja: pobrinite se
da se bebe ili mala djeca ne mogu zapetijati
u dugacke kabele (opasnost od gusenja) i da
se nitko ne moze spotaknuti na i

Eesti / Estonian

Kasutusjuhend:
Selle toote kasutusjuhiste vimase
versiooni jaoks kontrolli alati meie
veebilehte (kui see on olemas)

Vastavusdeklaratsioon:

Suomi / Finnish

Kiyttsohje:
Tarkasta aina verkkosivultamme timan
kayttdohjeen viimeisin versio (jos
saatavilla)

Selle toote on
saadaval meie veebilehel

(selle toote
Seda toodet kasutusest korvaldades
tagasta see palun milijale: nemad tagavad
keskkonnasdbraliku kiitlemise.
Véimalusel tuleks tihjad akud viia
W | ohalikku véikeste keemiliste jaatmete
kogumiskohta.

Hooldus:

Puhasta seadet vaid niiske lapiga;

4ra kasuta mingeid keemilisi

puhastusvahendeid.
Kui seade on vooluvérku ihendatud ja/vai selle osad
omavahel iihendatud, véta enne iga puhastus- v8i
hooldustéd adapter pistikupesast ja/vai eemalda
toote osade omavaheline ihendus tootel olevast
pesast,

Ohutus:

Loe alati hoolikalt kasutusjuhendit ja jargi

koiki juhiseid

Toiteadapteri kasutamine: kasuta vaid kaasas

olnud vai ettenshtud adapterit; teist titpi

adapteri vGi teistsuguste néitajatega adapteri
ine voib

+ Akutoite kasutamine: paigalda vaid kaasas
olnud v3i ettenghtud akusid; teist titpi vi
i jatega akude ine vaib

Tuotteen vaallmustenmukalsuusvaku u-
c E 15 on saatavissa verkkosultamme,

: (tuotteen hévi
Kun tuote havitetsan, palauta se
jalleenmyyjalle; he varmistavat sen
ympéristdystavalisen kasittelyn. Vanhat
paristot, jos olemassa, tulee viedé pienen
B | cmikaaliatteen kerdyspisteeseen

Huolto:

Puhdista kotelo tuote vain pyyhkeells;
kayta kemiallisia puhdistusaineita
Irrota sovitin pistorasiasta ja tuotteen

Mimests, ennen puhdistus- tai huoltotoimia.

Turvallisuus:
Lue kayttdohje huolellisesti ja noudata kaikkia

thjeiﬁa
Kayttamlia verkkosovitinta: kiytd vain
mukana toimitettua tai maaritettya sovitinta.
Muun tyyppisen sovittimen kayto eri teknisill
ommalsuuksma voi johtaa elektroniikan
vaurioitumis

«  Paristokaytossa: asenna vain mukana toimitetut
tai maaritetyt paristot. Muun tyyppisten
paristojen kaytts eri teknisilla ominaisuuksilla voi
johtaa elektronikan vaurioitumiseen

. Verkkovirtakaytossa: tarkasta etta tuotteen

ovra e vastos aictorast

kahjustada elektroonikat

+ Voolutoite otse kasutamine: kontrolli, kas toote
nimitoitepinge vastab vooluvérgu pingele sinu
seinakontaktis.

+ Juhtmete iihendamine: &ra kunagi puuduta
iihtegi isoleerimata toodet vai toitejuhet, valja

verkkojannit

+ Johtojen| 414 koske eristamattsmaan
tuotteeseen tai virtajohtoihin, ellei tuotetta ole
irrotettu verkkovirrasta tai virtalahteesta.

+ Tukehtumis-/kompastumisvaara: varmista, ett
lapset tai vauvat eivéit voi juuttua pitkiin johtoihin

arvatud juhul kui see on toodete véi
energiaalika killjest lahti iihendatud
Lambumise/kukkumise oht: veendu, et beebid

olabavijene kabele (opasnost od spoticanja).

+ Opasnost od gusenja: odmah se rijesite
kompletnog materijala od ambalaze. Plastine
vrecice nisu igratke i one za djecu predstavijaju
rizik od gusenja

+ Ne demontirajte i ne rastavijajte uredaj i dodatnu
opremu. U sluéaju vilo kakvog kvara, obratite se

serviseru

Ge6eTa unu Mankw AeUa Aa He nonaaHat
& Kanawa Ha ABMTUTe kaBenk (UMa puck ot
3apyLUaBaHE) U 4E HUKO HAIMA Aa C8 CITbHE B
pasxnaGeny kabeny (puck ot cribaane).

+ Puckor

+ Zastitite uredaje koji nisu primjereni za upotrebu
u vlaznim okruzenjima od svakog dodira s
viagom. Takve uredaje nemojte koristiti ni
ugradivati na atvarenom prostoru i u viaznim

0 $to su ki

onakoskata. HaiinoHosuTe TopGUuKM He ca
Urpavika U MPEACTABNABAT PUCK OT 3BAYILABAHE
3a peuara

+ Hukora He pasrmobBssaiite ypeaa wnu
BKIIOMEHVTE NPUHAANEXHOCTH. [pK AechekT
BMHAIU HOCETE Ha CriewanKCT.

+ BWHArK 3aWUTaBaITE YPEAW, KOUTO He Ca
NOAXOARALM 33 YOTPe6a BbB BNaKHA CPeAa oT
KOHTakT ¢ Bnarata. HuKora He uanonasaiiTe unm
MOHTUPAITE Te3M YPEAN HABLH WM BbB BIAXHO
noMelLieHve Karo BaksiTa.

+ ENeKTpUeckiTe Ypean u3nbuBar TonnuHa no
Bpeme Ha ynoTpeGa 1 3aTosa He TPsiGEa Hitkora
Aa Ce NOKpYBAT, a TPSGEA ECTECTBEHO Aa MOraT
Aa ce oxnaxaar.

Koraro nogoaupare, 4e uma aecbexT:
Mbpso HanpaseTe cnpaska ¢
PLKOBOACTBOTO 38 M0TpeGUTENs 3a
T03M NPOAYKT. AKO TOBA He pa3peLLn

MpOGNIema, MoMs, U3B3AETE LUENCEeNa Ha apanTepa

OT KOHTaKTa (aKO € MPUNOXVIMO) 1 MaxHeTe

Gatepuue. Vauakaiite HSIKONKO MUHYTM W MoCTIe

CBLPETE BOHHKO OTHOBO.

Bce ole He HamupaTe pewweHye? Mons, cabpxeTte

ce ¢ Otaen 3a 06CNyXBaHe Ha knueHT. MoxeTe Aa

HamepuTe saompenas

+ Elektricni ureda]\ tijekom upotrebe emitiraju
toplinu i zbog toga se oni ne smiju prekrivati
kako bi se toplina s njih mogla odvesti na
prirodan nagin.

Kada sumnjate na neispravnost:
Prvo pogledajte upute za proizvod. Ako
tako ne rijesite problem, odvojite adapter
od zidne utiénice (ako se koristi) i uklonite

sve baterije. Pricekajte nekoliko minuta i zatim sve

opet spojite.

Jo uvijek nema rjeSenja? Obratite se sluzbi za

pomot korisnicima, podatke o servisu naci ete na

drugim mjestima u dokumentaciji

Jamstvo
Proizvod dolazi s 24-mjesenim jamstvom od
datuma kupnje. U tom razdoblju jaméimo besplatan
popravak svih neispravnosti koje su izazvane
greskama u materijalu il izradi. Sve reske podiijezi
konatnoj procjeni uvoznika.

Jamstvo e biti nidtavno i nece vrijediti: u slucaju
nepropisnog natina upotrebe, neispravinog
prikljucivanja, zbog baterija koje cure ifili su
nepropisno ugradene (ako se koriste), upotrebe

Tapanuus
3a NPoAYKTa UMaTe raparLuts oT 24 Mecelia

oT patata Ha nokyrikata. [pe3 T03u neproa
mpanmpame Geannaten pevorr 12 AecbexTu,
Beweiko
TOBA NOANEX W Ha OKOHJATeNHATA NpeLieHKa Ha
sHocuTens:

r: e npu
YrIOTpe6a, HENpaBINHO CBbP3BaHE, TeHaLLM W/
N HEMPABINHO MOCTaBEHM BaTepuk (ako &

Ha
YACTU WM PUHAANIEXHOCTH, HEBPEXHOCT U
fIpU AECHeKTH, MPUIMHEHH OT Bnara, noxap,
HABOAHEHHE, CBETKABULIM M NPUPOAHN GEACTBN.
TP HEPA3PELLIeHI MOAMAUKALMYA WM PEMOHTH,
UIBLPLIEHY OT TPETM CTPaHML. TP HENPaBHNHO
TPAHCTOPTUPEHE Ha YPeAa Be3 NOAXOARLLE
ONaKOBKa W KOTaTO KbM YPEAa HE € NPUNIOKeHa Tasn
rapaHuVs M A0KA3ATENCTBO 3 MOKYITKa.

BeAKakea AOMbIHATENHA OTTOBOPHOCT, 0COBEHO LLO
Ce OTHACH A0 MOCNIEABALUM BPEAN CE U3KNIoNBa

dijelova il pribora, nebrige i u slucaju

vGi ei saa pikkade juhtmete sisse
kinni jaada (lambumisoht) ja et keegi ei saaks
lahtiste juhtmete otsa komistada (kukkumise
oht).

+ Lambumisoht: vabane koheselt
pakkematerjalist. Kilekotid ei ole manguasjad
ja nende néol on laste jaoks tegemist
lambumisohuga.

+ Ara kunagi vota seadet voi komplektis olnud
tarvikuid koost lahti. Mistahes defekti korral
pBordu alati professionaali poole.

«  Niisketes keskkondades kasutamiseks
mittesobivaid seadmeid kaitse alati niiskusega
kokku puutumise eest. Ara kunagi kasuta voi
paigalda neid seadmeid Gues voi niisketes
ruumides, naiteks vannitubades.

*  Elektriseadmed kiirgavad kasutamise ajal
kuumust ja seetdttu ei tohi neid kunagi kinni
katta ning nad peavad saama kuumust
loomulikul teel hajutada.

Defekti kahtlustades:
Esmalt vaata selle toote kasutusjuhendit.
Kui see probleemi ei lahenda, eemalda
palun adapter pistikupesast (kui see on

seinas) ja eemalda koik akud. Oota mitu minutit ja

seejérel iihenda koik osad uuesti.

Probleem piisib endiselt? Palun véta ihendust

Klienditeenindusega — teenindusega seotud teabe

leiad kaesoleva dokumendi muust osast.

Garant

ja ettei kukaan voi kompastua
irtojohtoihin (kompastumisvaara).
i havits

eivét ole lei ja ja

voivat johtaa lapsen tukehtumiseen

« A4 pura tai avaa laitetta tai sen varusteita. Jos
vikoja esiintyy, ota yhteytta ammattimaiseen
huoltoteknikkoon

+  Suojaa aina kosteissa olosuhteissa kayttoon
sopimattomat laitteet kosteudelta. Ald koskaan
asenna tai kayté laitetta ulkona tai kosteissa
tiloissa, kuten kylpyhuoneissa.

+  Sihkolaitteet tuottavat lampoa kayton aikana,
jonka vuoksi niita ei saa peittéa ja niiden on
voitava havittaa lampoa vapaasti

t, etts laitteessa on vika:
Katso ensin tuotteen kayttdohjeet. Jos
tama ei auta, irrota sovitin pistorasiasta
(jos kéytéss) ja poista paristot. Odota
futama minuuttia ja asenna kaikki paikalleen

Ei silti toimi? Ota yhteytt4 asiakaspalveluun, etsi
huoltotiedot asiakirjoista.

Jos ep

Takuu
Tuotteella on 24 kuukauden takuu
ostopaivamadrasts alkaen. Tamén aikana,
korjaamme maksutta materiaali- tai
valmistusvirheists aiheutuneet viat. Kaikki perustuu
maahantuojan loppuarviointiin

Takuu mititdityy: Varinkéytssta, virheellisist
litnndista, vuotavista jaltai vadrin asennetuista
paristoista (jos kaytdssa), muiden kuin

alkuperéisten varaosien tai varusteiden kéytdsta,

i
Toote garantii kehtib 24 kuud alates
Sel perioodil tagame me tasuta remondi defektidele,
mis on pohjustatud materjali ja t66 kvaliteedi
vigadest. Koik see pohineb importija I5plikul
hinnangul.

Garantii muutub kehtetuks: ebadige kasutamise
korral, valede ihenduste korral, lekkimise ja/vGi
valesti paigaldatud akude korral (kui see kehti),

ostecenja zbog viage, pozara, poplave | grmijavine i
prirodnih Katastrofa, u slutaju neoviastenth izmjena
ifili popravaka koje je obavila tre¢a strana. u slucaju
nepropisnog transporta uredaja bez odgovarajute
ambalaze i kada uz uredaj nije prilozena kartica
jamstva i dokaz o kupnij

Svaka buducéa odgovormost, osobito u vezi
posljediénih teta, iskljucuje se.

ja -tarvikute
lohakuse korral ja juhul kui defektid on pohjustatud
niiskuse, tule, iileujutuse, vélgu ja loodusdnnetuste
poolt. Samuti kolmandate osapoolte tehtud
volitamata muudatuste ja/vi parandustésde
korral. Samuti seadme valel transportimisel piisava
pakendamiseta ja kui seadmega e ole kaasas
kaesolevat garantiikaarti ning ostu tdendavat
dokumenti

Kogu taiendav vastutus, eriti seoses mistahes sellest
tulenevate kahjudega, on valistatud

tulipalosta,
tulvista, salamaniskun, ja luonnonkatastrofeista
aiheutuneet. Jos kolmas osapuoli on suorittanut
luvattomia muokkauksia jaltai korjauksia. Jos laitetta
on kuljetettu varin iiman kunnollista pakkausta ja
kun laitteen mukaan ei ole litetty takuukorttia ja
ostotodistusta.

Kaikki muu vastuu, etenkin koskien valillisia
vahinkoja, on poissuljettu

Magyar / Hungarian

Keresse meg honlapunkon a termékhez
tartozé hasznalati Gtmutatd legfrissebb
valtozatat (ha van),

Megfeleléségi nyilatkozat:

Atermekhez tartozo megfelelGségi
nyilatkozat honlapunkon elérhets.

(a termék é valasa):
Atermék feleslegessé valasa esetén
kérjik, hogy a kémyezetbarat
artalmatianitas biztositasa érdekében
juttassa vissza azt a kereskedd

— Akimerit elemeket vigye a

vagy
veszélyeshulladék-gytijtshelyre.

Karbantartas:
Aterméket csak nedves torldkenddvel,
vegyszerek hasznalata nélkil tisztitsa.
Adapteres készillék esetén a tisztitas

vagy karbantartas megkezdése eltt hzza ki az
p ¢

adaptert a fali csatlakozobol, valamint az adapter
csatlakozojat a késziilékbs

Biztonsag:
Figyelmesen olvassa el a hasznalati dtmutatot
és kdvesse az abban foglalt utasitasokat.

+ Halozati adapter: csak a tartozékkent szallitott,
illetve a késziilék specifikacisjanak megfelel
adaptert hasznalja. Mas tipusu, illetve més

ifikacioju adapter alata t6

az elektronikat.
+  Elemek: csak a tartozékként szallitott, illetve a
készi}lek spec\FKéc\é}énak megfelelé elemekel

csa(lakozo altal biztositott (apleszullseg
termek
szilkséges tapfeszilltséggel

+ Vezetékek csatlakoztatasa: szigeteletien
késziléket, illetve elektromos vezetéket csak
abban az esetben érintsen meg, ha azt el6zéleg
kihiizta a halézatbol, illetve az aramforrasbol.

«  Fulladas / beakadas veszélye: ligyeljen arra,
hogy a hosszu vezetékek ne tekeredhessenek
gyermekek kiré (fulladasveszely), illetve
senki se akadhasson bele a vezetékekbe
(botlsveszély).

«  Fulladasveszély: azonnal artaimatianitsa a
csomagoléanyagokat. A mianyag zacsko nem
jatékszer: fulladasveszélyt jelent a gyermekek
szamara.

+ Ne szedje szét a készilléket alkatrészeire.
Probléma esetén mindig forduljon
szakemberhez.

« Aparas kbmyezetben valo hasznalatra

Az ilyen késziilékeket ne hasznalja a
szabadban vagy nedves helyiségekben, példaul
fiirdészobaban.

Az elektromos készillékek hasznalat kézben
hét termelnek, ezért azokat soha nem szabad
letakarni, és gondoskodni kell a természetes
héelvezetésikrol.

Probléma gyantja esetén:
El6szor nézze meg a késziilék hasznalati
Gtmutatsjat. Ha ez nem segit a probléma
megoldasaban, akkor hizza ki az

adaptert (ha van) a fali csatlakozobol, és tavolitsa

el az elemeket. Varjon néhany percet, majd

csatlakoztassa Gjra a késziiléket, illetve helyezze

vissza az elemeket.

Ha ez sem oldja meg a problémat, akkor forduljon

az ligyfélszolgalathoz a dokumentacioban felsorolt

elérhetdségek valamelyikén

Garancia
Atermékert a vasarlas napjatdl szamitva 24 honapos
garancidt vllalunk, ezalatt dijmentesen kijavitiuk az
anyag- vagy gyartasi hiba okozta meghibasodasokat.
Az ezekrtl t5rténd végleges dontés az importér
illetékességi kirébe tartozik.

Agarancia érvénytelenné valik a kovetkezs
esetekben: nem rendeltetésszerd hasznalat; nem
megfelels csatlakoztatas; kifolyt vagy rosszul

behelyezett elemek; nem eredeti alkatrészek vagy

t;

, arviz, villamcsapas és természeti katasztrofak

okozta meghibasodasok; harmadik fél altal végzett,

garanciakartya és a vasarlasi idpont igazolasanak
hianya.

Minden tovabbi feleldsség — ideértve a
kovetkezménykarokat is — kizarva.
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Latviski / Latvian

Lietosanas instrukcija:
Vienmeér apskatiet masu timek|a vietné
jaunako & izstradajuma lietosanas
instrukciju (ja ir pieejama).

Atbilstibas deklaracl ja:

&1 izstradajuma atbilstibas deklaracija ir
pieejama masu timek]a vietne.

Vide: (izstradajuma likvidasana)
Izmetot 8o izstradajumu, lidzu, nododiet to
izplatitajam. Tas nodrosinas videi draudzigi
parstradi. Tuksas baterias, ja tadas ir,
Janodod vietéja mazo Kimisko atkritumu
B .\ sksanas punkta.
Apkope:
Tiriet izstradajumu tikai ar mitru dranu;
neizmantojiet nekadus kimiskus
zgasanas idzeklus.
Ja attiecas, atvienojiet adapter no sienas
un iznemiet i a
no izstradajuma ligzdas pirms firianas vai apkopes.

Drosiba:

Vienmér uzmanigi izlasiet lietosanas instrukciju
un ievrojiet visus noradijumus.

+ Jaudas adaptera izmantosana: izmantojiet tikai
specialo vai komplektacija iekjauto adapteru;
savadaka veida adaptera pievienosana var
sabojat elektroniku.

LietuviSkai / Lithuanian

Naudojimo instrukcija
Sio gaminio naujausios versijos
naudojimo instrukcijos iekokite masy
svetaingje (jei galima).

itikties deklaram ja

At
Sio gaminio atitikties deklaracija
pateikta misy svetainéje.

(8io gaminio i
Norédami imesti gaminj, grazinkite

ji pardavéjui, kuris uztikrins aplinkai
nekenkiant apdorojima. I$sekusias
baterijas, jei yra, reikia pristatyti | vietos
Wtk surinkimo punkia, kaip smulkias
chemines atliekas.

Techniné prieziara

Gaminj valykite tik drégna Sluoste;
nenaudokite jokiy cheminiy plovikliy.
Jei taikytina, pries valydami arba atlikdami

technings priezitiros darbus, atjunkite adapterj
nuo elektros lizdo ir istraukite gaminio jungtj is
gaminio lizdo.

Sauga
Visada atidziai

Srpski / Serbian

Priruénik za korisnike
Uvek proverite da li postoji novije uputstvo
na nasem internet sajtu (ako je Ha
pacronararby).

Izjava o saobraznosti:

Izjava o saobraznosti za ovaj proizvod
nalazi se na nasem internet sajtu.

Zastita

z ovog
Prilikom odlaganja ovog proizvoda,
molimo da ga vratite vasem prodavcu.
On ¢e se postarati da ekolosku obradu
proizvoda. Potrodene baterije, ako je to
moguce, trebaju bii odnete na deponiju
hemijskog otpada.

Odrzavanje:
Proizvod &istite iskljucivo viaznom krpom.
Ne koristite nikakva sredstva za Gis¢enje
ili deterdzente.

Ako je to moguce, izvucite utikat izz uticnice i

uklonite konektor iz utiénice na uredaju pre nego sto

potnete sa &iscenjem i odrzavanjem.

instrukcija ir laikykités visy nurodymy.

" Maitinimo adapterio naudojimas: naudokite
tik komplekte esant] arba nurodyta adapter;
prijungus skirtingo tipo arba skirtingos

+ Bateriju jaudas tikai
komplektacija iekjautas vai noteiktas baterijas;
savadaka veida bateriju izmantoana var
sabojat elektroniku.

+  Elektrotikla energijas izmantosana pa tieso:
parbaudiet, vai izstradajuma noteikiais

adapter], gali bati sugadinti
elekironiniai komponentai.

« Maitinimas is bateriy: jdékite tik komplekte
esantias arba nurodytas baterijas; jdéjus
skirtingo tipo arba skirtingos specifikacijos
baterijas, gali bati sugadinti elektroniniai

atbilst jsu
sprieguman.
« Vadu pi Sana: nekad

+ Tiesioginis maitinimas i§ maitinimo tinklo:

nekadus neizolatus izstradajuma vai barosanas
vadus, ja vien ierice nav atvienota no barosanas
avo(a

ar gaminio vardiné maitinimo jtampa
atitinka maitinimo tinklo, prie kurio jungiama per
elekiros lizda, jtampa.

+ Laidy priungimas: niekada nelieskite jokiy

8 isks:

lai mazuli vai mazi bérmi novarstu sapities

garajos vados (noznaugsanas risks) un lai
neviens nevarétu aizkerties aiz valigiem vadiem

(paklupSanas risks).

. Sanas risks: uzreiz atbrivojieties no
iepakojuma materialiem. Plastmasas maisini
nav rotallietas, un tie var radit noznaugsanas
risku.

+ Nekada gadijuma neizjauciet vai neatdaliet ierici
vai ieklautos piederumus. Defekta gadijuma
mekigjiet profesionala palidzibu.

«  Vienmeér sargajiet ierici, kas nav piemérota
izmantosanai mitra vidé, no saskares ar
mitrumu. Nekad neizmantojiet un neuzstadiet
ierici lauka vai mitras telpas, pieméram, vannas
istabas.

+ Elektriskas ierices izdala siltumu lietosanas

laika, tadé] tas nevar apkKlat, lai tas sp&tu

izkliedat siltumu dabiga veida.

Konstatsjot defektu:
ispirms skatiet 7 izstradajuma
lietosanas instrukciju. Ja tur nav
aprakstits problémas risinjums, ladzu,
atvienojiet adapter no sienas kontaktligzdas (ja
attiecas) un iznemiet baterijas. Nogaidiet dazas
mindtes un tad pieslédziet visu atpakal.
Joprojam nav risinajuma problémai? Ludzu,
sazinieties ar klientu apkalposanas centru (meklgjiet
servisa centru Saja dokumenta).

Garantija

8im izstradajumam ir 24 ménesu garantija no
iegades briza. Saja laika perioda més nodrosinam
bezmaksas remontu defektiem, kas radusies
materiala vai montazas dal. Uz to attiecas galigais
importétaja vértgjums.

Garantija nebiis spaka: nepiemérotas lietoganas,
nepareizu savienojumu, bateriju noplades un/vai
nepareizi ievietotu bateriju (ja attiecas), neoriginlu
detalu vai piederumu izmantosanas, nevéribas un
mitruma, uguns, plidu, zibens un dabas katastrofu
raditu defektu gadijuma. Neatjautu treo pusu veiktu
ierices parveidojumu un/vai labojumu gadijuma.
Nepareizas ierices transportésanas bez atbilstosa
iepakojuma gadijuma un ja nav pieejams garantijas
talons un pirkuma pieradijums.

Visa cita atbildiba, Tpasi attieciba uz izrietosiem
bojajumiem, nav spéka.

gaminio arba maitinimo kabeliu, jei
jie neatjungti nuo gaminio maitinimo tinklo arba
maitinimo Saltinio.

« Uzdusimo / nugriuvimo pavojus: uztikrinkite,
kad kadikiai arba mazi vaikai negalety jsipainioti
jilgus kabelius (uzdusimo pavojus) ir niekas
negaléty nugriti uzkliuves uz palaidy kabeliy
(nugriuvimo pavojus).

« Uzdusimo pavojus: nedelsdami ismeskite
pakavimo medziagas. Plastikiniai maieliai néra
Zaislai ir kelia uzdusimo pavojy vaikams.

+ Niekada neardykite prietaiso arba komplekte
esantiy priedy. Jei atsirado defektas, visada
kreipkités | specialista,

«  Prietaisus, kurie netinka drégnai aplinkai, visada
apsaugokite nuo bet kokio sudrékimo. Siy
prietaisy niekada nenaudokite ir nemontuokite
lauke arba drégnose patalpose, pvz., vonios
kambaryje.

+ Naudojant elektrinius prietaisus, jie kaista, todél
ju niekada negalima uzdengti, kad jie galéty
savaime i$sklaidyti Siluma.

mas defektas

Pirmiausia paskaitykite &io gaminio

naudojimo instrukcija. Jei ji nepadeda
i8spresti problemos, atjunkite adapterj
nuo elektros lizdo (i taikytina) ir iSimkite visas
baterijas. Palaukite kelias minutes, tada vél viska
prijunkite.
Problema vis tiek neidspresta? Kreipki enty
aptarnavimo tamyba, susirade aptarnavimo tamybos
informacila kitoje iy dokumenty vietoje.

Jei jta

Garantija

Gaminiui suteikiama 24 ménesiy garantija nuo
isigijimo datos. Siuo laikotarpiu garantuojame
nemokama defekty, atsiradusiy dél medziagy arba
gamybos klaidy, salinima. Visa tai priklauso nuo
importuotojo galutinio jvertinimo.

Garantija anuliuojama Siais atvejais: netinkamai
naudojant, netinkamai sujungus, jdéjus prakiurusias
baterijas ir (arba) netinkamai jdéjus baterijas (jei
taikytina), naudojant neoriginalias dalis arba priedus,
naudojant aplaidziai, atsiradus defektams, kuriy
atsiradimo priezastis yra drégme, ugnis, potvynis,
zaibas arba stichings nelaimes. Jei trecioj Salis atliko
neleidziama modifikacija ir (arba) remonto darbus.
Jei prietaisas transportuotas netinkamai, be tinkamos.
pakuotés, i jei prietaisas pateiktas be Sios garantijos
Kortelés arba jsigijima patvirtinancio dokumento.

Jokios papildomos atsakomybes, ypat dél bet kokiy
Salutiniy nuostoliy, neprisiimame.

Uvek pazijivo procitaijte priruénik za korisnike i

&s\edi(e sva uputstva
Upotreba adaptera za struju: koristite samo
adapter koji ste dobili ili adapter sa istim
specifikacijama. Upotreba drugatijeg adaptera
ili adaptera sa drugatijim specifikacijama moze
unistiti elektroniku.

- Upotreba baterija: koristite samo baterije koje
ste dobili li baterije sa istim specifikacijama.
Upotreba drugaijih baterija ili baterija sa
drugatijim specifikacijama moze unistiti
elektroniku.

- Upotreba naponske mreZe: proverite da li napon
oznaten na uredaju odgovara naponu koji imate
u vasem domu.

- Povezivanje Zica: nikad ne dodirujte proizvod ili
strujne kablove koji su bez izolacije, osim ako
nisu iskljucen iz napajanja.

- Rizik od gusenja / saplitanja: vodite ratuna
da se bebe ili mala deca ne upletu u dugacke
kablove (rizik od gusenja) i da se niko
ne saplete o razbacane kablove (rizik od
saplitanja).

- Rizik od guSenja: odmah uklonite materijal
za pakovanje. Plastine kese nisu igracke i
predstavijaju rizik za gusenje dece.

- Nikad ne rastavijate uredaj i njegove dodatke.
U slucaju kvara, uvek se obratite

Slovensky / Slovak

Navod na pouzitie:
Najnovia verzia navodu na pouZitie tohto
vyrobku sa nachadza na nasej webovej
stranke (ak je k dispozicii).

Vyhlasenie o zhode:
Vyhlsenie o zhode pre tento vyrobok je
k dispozicii na nasej webovej stranke.

Prostredie: (likvidacia vyrobku)
Pri likvidacii tohto vyrobku ho odovzdajte
svojmu predajcovi, ktory zaisti spracovanie
Setré k Zivotnému prostrediu. Ak je to
relevantng, staré batérie by ste mali
W dovzdat do miestneho zbemého miesta
pre maly chemicky odpad.

Udrzba:
Vyrobok istite iba vihkou handrickou.
NepouZivajte Ziadne chemické Cistiace
prostriedky.
Ak je to relevantné, odpojte adaptér z elektrickej
zasuvky a pred kazdym Cistenim alebo udrzbou
vytiahnite konektor zo zasuvky vyrobku.

Bezpegnost:
Vzdy si pozome precitajte navod na pouZitie a
dodrziavajte vSetky pokyny.

- Pouzitie napéjacieho adaptéra: pouzivajte iba
dodany alebo $pecifikovany adaptér. Pripojenie
adaptéra iného typu alebo s inymi Specifikaciami
moze poskodit elektroniku.

+ Pouzitie napéjania z batérie: pouzivajte len
dodané alebo Specifikované batérie. Pouzivanie
batérii iného typu alebo s inymi Specifikaciami
moze poskodit elektroniku.

Slovenscina / Slovenian

Navodila za uporabnika
Vedno preverite naso spletno stran za
zadnjo razlitico navodil za uporabnika
(e je na voljo).

Izjava o skladnosti:

Izjava o skladnosti ta za proizvod je na
voljo na nasi spletni strani.

Okolje: (Odmetavanje tega proizvoda)

YkpaiHcbka / Ukrainian

KepiBHULTEO KopUCTyBaya:
OGOB'3K0BO NepeBipTe, it He 3'Bunaca
Ha HallOMy BeG-CaiiTi OCTaHHs BepCia
KepiBHULITBA KOPUCTYBAYa NS UbOro
8POGY (AKILIO AOCTYNHO).

Dexnapauis sianosiaHocTi:

[leknapaLiifo BIANOBIAHOCTI Lib0T0
8MPOBY MOXHA OTPUMATH Ha HaLLIOMy
Be6-caitti

Ko zavrzete ta izdelek, ga vinite
zagotovil bo okolju prijazno obdelavo.
Iztrosene baterie, Ge je primerno, je treba
prinesti na lokalno zbimo mesto za majhne

W | omicne odpadke.

Vzdrzevanje:
Izdelek Eistite samo z viazno krpo; ne
uporabljajte kemicnih detergentov.

Pred cidtenjem ali vzdrzevanjem po
potrebi odklopite adapter iz vtiénice in odstranite vtic
izdeleka iz viicnice izdelka.

Varnost:
Vedno previdno preberite navodila za

Auporabnika in jim sledite od zacetka do konca.

+ Uporaba napajalnega adapterja: uporabite
samo prilozen ali doloten adapter; prikljucitev
drugatnega tipa adapterja ali adapterja z
razlicnimi specifikacijami lahko poskoduje
elektroniko.

+ Uporaba baterij: vgradite samo prilozene ali
dologene baterije; vstavijanje baterij druge
vrste ali razliénih specifikacij lahko poskoduje
elektroniko.

+ Neposredna uporaba omrezne

+ Priame pouZitie napajania zo siete
& je menovité napajacie napétie vyrobku v
stilade so siefovym napajanim vasej elektricke]
zZasuvky.

- Prip4jacie vodice: nikdy sa nedotykajte Ziadnych
neizolovanych kablov vyrobku alebo napajacich
kablov, ak nie st odpojené od siete vyrobku
alebo zdroja energie.

+ Nebezpegenstvo udusenialzakopnutia: davajte
pozor, aby sa dojcata alebo malé deti nemohli
zachytit o dihé kable (riziko udusenia) a aby
nikto nemohol zakopnit o volné kable (riziko
zakopnutia).

- Riziko udusenia: okamzite sa zbavte obalovych
materidlov. Plastové vrecka nie st hracky a pre
deti predstavuj riziko udusenia.

+ Nikdy nedemontujte ani nerozoberajte
zariadenie ani dodavané prislusenstvo. \/

- Uvek zastitite od viage uredaje koji nisu
podesni za upotrebu u viaZnim okruZenjima.
Nikad ne koristite i ne instalirajte ove uredaje
na otvorenom ili u viaznim prostorijama poput
kupatila.

- Elektricni uredaji zrate toplotu tokom rada. Zato
nikad ne smeju biti prekriveni i moraju imati
mogucnost da se slobodno oslobadaju toplote.

Kada sumnjate na ostecenje:
Prvo proverite uputstva za ovaj proizvod.
Ako to ne resi problem, molimo da
iskljucite adapter iz utiénice (ako je to
moguce) | izvadite baterije. Satekajte nekoliko
trenutka i ponovo sve poveZite. Problem i dalje nije
resen? Molimo da kontakirate servis. Za servisne
informacije pogledaite u dokumentaciji

Garancija
Za proizvod koji ste kupili vaZi garancija od 24
meseca, pocev od datuma kupovine. Tokom ovog
perioda garantujemo besplatnu popravku kvarova
koje su izazvall korisceni materijali ili sama izrada.
Sve ovo u skladu sa procenom uvoznika.

Garancija se ponitava: u sluéaju nepropisnog
koriscenja, nepropisnog povezivanja, curenja baterija
ili postavljanja nepropisnih baterija (ako radi na
baterije), koris¢enja neoriginalnih delova ili dodataka,
nemara | u slucaju ostecenja nastala usled viage,
pozara, poplave, udara groma i prirodnih katastrofa,
u sluéaju neodobrene modifikacije iili popravki

trecih lica, u slucaju nepropisnog transporta uredaja
bez odgovarajuceg pakovanja i kada uredaj nema
propisan garantni list i dokaz o kupovini.

Sva druga odgovornost, narotito u pogledu druge
moguce Stete, iskljucena je.

pripade akej poruchy sa vzdy obratte na
odbornika.

+ Vzdy chréiite zariadenia nevhodné na pouzitie
vo vihkom prostredi proti akémukolvek kontaktu
s vihkostou. Nikdy nepouZivajte ani neintalujte
tieto zariadenia v exteriéri ani vo vihkych
miestach, ako su kipefne.

+ Elektrické zariadenia vytvaraji pocas
pouZivania teplo, preto sa nikdy nesmu zakryvat'
amusia byt schopné prirodzene rozptylovat
teplo.

Pri podozreni na chybu:
Najskor si pregitajte navod na pouzitie
tohto vyrobku. Ak sa tym nevyriesi
problém, odpojte adaptér z elektricke]

Zasuvky (ak je to relevantné) a pripadne vyberte

batérie. Pockajte niekolko mindt a potom vSetko

znova pripojte.

Stale sa problém nevyriesil? Obratte sa na

zakaznicky servis, vyhladajte servisné informacie na

inych miestach tejto dokumentacie.

Zaruka
Na tento vyrobok sa vztahuje 24-mesagna

zéruka odo diva zakipenia. Pogas tohto obdobia
garantujeme bezplatnu opravu portch sposobenych
chybami materialu a vyrobnymi chybami. To vetko
podlieha kone&nému posudeniu dovozeu.

Zaruka straca platnost: V pripade

ali je nazivna napajaina
napetost izdelka v skladu z omreznim
napajanjem vase Vticnice.

+ Povezovanje Zic: nikoli se ne dotikajte
neizoliranih izolacijskih izdelkov ali napajalnih
kablov, razen e niso odklopljen iz omrezja ali
vira napajanja

+ Nevamost zadusitve / izklopa: poskrbite, da se
dojentki ali majhni otroci ne morejo ujeti v dolge
kable (tveganje zadusitve) in da se nihce ne
more spotakniti ob ohlapne kable (tveganje za
izklop).

+ Nevamost zadusitve: takoj se znebite
embalaznega materile. Plastiéne vrecke niso
igrace in predstavijajo nevamost zadusitve za
otroke.

+ Nikoli ne razstavijajte naprave ali dodatne
opreme. V primeru okvare se vedno obrnite na
strokovnjaka.

+ Vedno zasitite naprave, ki niso primerne
za uporabo v viaznih okoljih, pred kakrsnim
koli stikom z viago. Nikoli ne uporabljate ali
namestite teh naprav na prostem ali v viaznih
prostorih, kot so kopalnice.

+ Elektrine naprave oddajajo toploto med
uporabo, zato ne smejo biti nikoli pokrite in
seveda morajo biti sposobne razprsiti toploto na
naraven nacin

Ce sumite na napako:
Najprej poglejte navodilaza uporabo tega
izdelka. Ce to ne odpravi tezave, prosimo,
da odklopite adapter iz stenske vticnice
je to potrebno) in odstranite baterije. Pocakajte
nekaj minut in nato ponovno poveZite vse.
e vedno ni resitve? Obrite se na sluzbo za pomot
uporabnikom ali poisite informacile o storitvah
drugje v tej dokumenta

Garancija
Za izdelek imate garancijo 24 mesecev od datuma
nakupa. V tem obdobju zagotavijiamo brezplagno
popravilo napak, ki so posledica napak v materialu
in pri izdelavi. Vse to je predmet koncne ocene s
strani uvoznika

Garancija postane ni¢na in neveljavna: V primeru
nepravilne uporabe ali povezave, puséanja in/

pouzitia, nespravnych pripojent, vyte¢enych a/
alebo nespravne nainstalovanych batérii (ak je

to relevantné), pouzivania neoriginlnych gasti
alebo prislusenstva, nedbalosti a v pripade portich
sposobenych vihkostou, poziarom, zaplavami,
bleskom a prirodnymi katastrofami. V pripade
neopravnenych tprav a/alebo oprav vykonanych
tretimi stranami. V/ pripade nespravnej prepravy
zariadenia bez dostatoéného balenia a ked k tomuto
zariadeniu nie je priloZeny tento zruény list a
doklad o kupe.

Akakolvek dalsia zodpovednost, najma pokial ide o
nasledné skody, je vyligend.

ali itve baterij (Ce je primerno),
uporabe neoriginalnih nadomestnih delov ali dodatne
opreme, malomarnosti in v primeru napak, ki jih
povzrotajo viaga, poZar, poplave, strele in naravne
nesrece V primeru nepooblascenih sprememb in

 ali popravil, ki jih opravijo tretje osebe. V primeru
nepravilnega prevoza naprave brez ustrezne
embalaze in e napravo ne spremlja ta garancijska
kartica in dokazilo o nakupu.

Vsa nadaljnja odgovornost, zlasti v zvezi s kakrsno
koli poslediéno skodo, je izkljutena.

(yTvnizauis usoro
BMPOGY):
Mo 3aKIHYEHHI KOPUCTYBAHHS! LM
B1POBOM NOBEPHITH 110r0 NPOAABLIIO,
AKknit 3abesneunTs exonoriuHo Gesneure
nepepobneHHs. Bukopuctari Gataperiu,
W ;140 Tali €, CniA 3/ABATH B MicLeBHiA
NYHKT NPUAMAHHS APIBHIX XIMIYHUX BIAXOAI.

TexHiuHe 06cnyrosyBaHs BUPOBY:
UCTUTH BUDIG MOXHA NULLE BONOrol0

TKAHWHOI0; KOpUCTYBaTUCS Byab-
AKAMM XIMISHAMIA MARHAMY 33COGaMM

3a6opoHeHo.
AKLO BUPIG NPALIOE 3 AANTEPOM KUBNEHHS, TO
nepea YK TeXHIYHUM

p
BUFMITH OO 3 ENIEKTPUUHOT POJETKI, 3 TAKOK
BUVMITH PO3'EM KUBMNEHHS! 3 THIZA BUPOGY.

Beaneka:

OBOB'A3KOBO YBAXHO NPOUMTANTE KEPIBHALTBO

A\ opmerysaca i gotpumyitecn yox skassox

+ FIKLLO BUKOPUCTOBYETLCS AZANTEP KMBNEHHS:
KOPUCTYiATECA TiNbkin ananTepomM, skt
BXOQWTL Y KOMINIEKT BUPOGY; NAKIIOMEHHS!
apanTepa iHLOTO TUN UM ananTepa 3 iHWMMM
XapaKTEpUCTUKAMV MOXe NPUBECTY A0 BUXOY
3 Najly eNeKTPOHHMX NPUCTPOIB.

* FIKLLO BUKOPUCTOBYETLCS KUBNEHHS! Bl

i iiTe Tinbkn
i BXOASATL Y KOMANEKT BUPOBY, UM BKA3AHO
B KepIBHVILITEI; BCTABNEHHS GaTapeiioK iHILoro
TANY WA 3 IHLIMMI XAPaKTEPUCTUKAMI MOXe
NPUIBECTH /10 BUXOAY 3 NaY ENEKTPOHHHX
npucTpoie.

+ SIKWO XMBEHHs 3AICHIOETLCH BE3N0cepenHbo
BiQl NEKTPYUUHOT Mepexi: nepexoHaiiTech y
TOMY, 11O HOMiHANbHa Hanpyra XVBNeHHs
8MpOBY BiAnoBinae HoMiHanbHili Hanpysi 8
€NeKTPHUHIl Mepexi.

« 'epmysansHi kabeni: Hi B akomy paai He
TOpKaiiTecs A0 BUPOBY 4K NpoBiaHMKiB
XVBNEHHS, i He MaloTh isonsii, He
BIAKNIOYMBLLM iX NONEPEAHLO Bl MepeXi
BUPOGY UM ZKepena X BneHHs

+ PU3/K 3aylWeHHs 4u NaiHKs: nepeKoHaiiTec
Y TOMY, 1O HEMOBNATA UM iHLLI Mani AT He
MOXYTb 3aNYTATUCL Y AOBIUX KaBensix (pUank
3anylueHHs), | O HIXTO He MOXe 3avenuTcs
3a Kaber, WO BiNbHO 38UCaE, | BNACTU (PUBNK
nagiHz).

+ PU3/K 3a/yWeHHR: HeraitHo BUKnaiiTe
naKyBansHi Matepiani. NNacTukosi nakeTn
— Lie He irpalLKa, a NPEAMET, Ak CTaHOBUTL
P3UK 380YLLIEHHS ANS AUTHN.

« HiB siomy pasi He poaGupaiiTe npucTpii. Skiuo
BiH Mae AKYCh HECNPaBHICTL, 0GOB'A3KOBO
3BepHiTECA A0 NpocbecioHana.

« TpUCTPOi, HenpuAaTHI 10 BUKOpHCTaHHS! 3
ninBuLLIEHOT BOMOTOCTi, 0GOB'ASKOBO CriiA
3axviaTy ig Gyab-SKOro KOHTaKTy 3 BONOoK.
Hi B koMY pasi He BCTaHOBNIO/Te i NpUCTpOi
HA/IBOPI UM Y BONOTUX NPUMILLIEHHAX, HaNpUKnaz
¥ BaHHNX.

« Tlia 4ac KopyCTYBaHHS eneKTPUIHIMA
NPUCTPOSMU BIAINAETLCS TENO, ToMy X Hi B
AKOMY Pasi He MOXHa HaKpUBaTH; BOHU MOBUHHI
MaTit MOXNMBICTE NPUPOAHOTO PO3CHoBaHHS!
Tenna.

SIKIWO FABNATLCA 0IHAKN HECTIPABHOCTI
Tepwu 3a Be, BUKOHaiTe A, Aki BKa3aHo
Y KepIBHULITBI KOpUCTYBaYa 10 LIbOTO
8MPOBY. FKLLIO NICTIA LibOTO 03HaK
HECNPBHOCTI He 3HUKIM, BUVMITL 3 €NeKTpUUHOI
PO3ETKY aRANTEp XUBNEHHS (SKLLO €) Ta BUAMITS i3
8MpoBy Bci GaTapeiiki. 3a AeKinbka XBWNMH BCTaBTe
Hasap Barapeiiki Ta 3HOBY MIAKNIONITL aganTep
KuBneHHs.
SAKLO 7 NiCA LUbOTO 03HaKM HECNPABHOCTI He
3HWKIM, 3BEPHITLCS [0 CEPBICHOTO LIEHTPY.
1HChOPMALLK0 NIPO CEPBICHI LIEHTPY POBMILLIEHO B
iHLWOMY poagini uiei AokymeHTauii.

TapanTis
BUpI6 CyNPOBOKYETHCS rapaHTieio TepMiHOM 24
MicsILY, NouHalouW 3 AaTH NpUAGaHHS. MpoTsirom
Lb0r0 Nepioay BMPOBHIK FapaKTye Ge3KoLLToBHe
yeyHeHHa N0B's3aHMX i3
Marepianie i BUpOGHUIMM Gpakom. OCTaTONHE
OLIHIOBaHHA LUX NPMUUH 3AIVCHIE iMnopTep.

TapaHTis CTaE HIKYEMHOIO | CKACOBYETHCS: Y pasi

NIAKNIOMEHHR, BUTIKAHHA T (a60) HEMPABHMIBHOTO
V0K (SIKLLO €),
He OpuriHaNbHIX AeTaneit 4 Matepianis,
HEOBepexXHICTb, a Takox AeheKTu, ikl BUHUKIM
BHacniaok Ail BoNoru, Noxexi, 3aTonnexHHs,
6GNUCKABKM Ta CTUXIAHWX TIMX; SKILO TPETiMA
0coGamy Byno 3aiiicHeHo HeCaHKUiOHOBaH aMikN Ta
(a60) pemoHT; L0 TPAHCTIOPTYBaHHS! mveTpO
6ea

TaKOX SIKILLO /10 NPUCTPOIO He Byno AonaHo LleM
FapaHTIAHWIA TANOH i AOKYMEHT NPO NpUABaHHS!

ogHol iHwof sinosinansHocTi, 0cobnMBo wono
HenpsMIX 36UTKIB, BUPOBHUK He Hece.



